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Allianz Protect
VSeobecné pojistné podminky pro pojisténi odpovédnosti clenti organt
a dalSich osob ve vedeni pravnickych osob

VPP-50-05

Uvodni ustanoveni

Soukromé pojisténi (dale jen ,pojisténi”) upravuje zakon ¢. 89/2012 Sb. obcansky zakonik, ve
znéni pozdéjsich predpisti (dale jen ,zakon"). Allianz pojistovna, a.s. (dale jen ,POIISTITEL")
vydava podle zakona tyto pojistné podminky.

Obsahuiji-li tyto pojistné podminky (dale jen ,,VPP*) nebo pojistna smlouva v pipadech, kdy to
zakon pripousti, odchylnou Gpravu nékterych ustanoveni zékona, plati Gprava v nich uvedena.
Neni-li tato odchylna dprava provedena, plati ustanoveni zakona.

Toto pojisténi se sjednava pro pripad pravnim predpisem stanovené odpovédnosti ¢lent
statutarnich organg, clend dozorcich organd a dalSich osob ve vedeni pravnickych osob za
3kodu zplisobenou pfi vykonu jejich funkce, véetné nékterych souvisejicich nakladd. Pojisténi
v souvislosti s NAROKY Z PORUSENT POVINNOST PRI SPRAVE A OBCHODOVANI S CENNYMI
PAPIRY se sjednava pro pfipad pravnim predpisem stanovené odpovédnosti SPOLECNOSTI.
Toto pojisténi se sjednava jako Skodové.

Za pojistnou udalost ve smyslu téchto pojistnyich podminek se povazuje uplatnéni NAROKU
proti PONISTENEMU, pokud k nému dojde v pribéhu POJISTNE DOBY nebo PRODLOUZENE
LHUTY PRO OZNAMENI NAROKU, je-li sjednana, za podminky, Ze je takovy NAROK pisemné
oznamen POJISTITELI bez zbytecného odkladu v souladu s ¢lankem 5.3 téchto VPP a Ze jsou
splnény dalsi podminky pro poskytnuti pojistného pinéni.

oddil 1. Rozsah pojisténi

V pfipadé pojistné udalosti POJISTITEL poskytne za podminek uvedenych v pojistné smlouvé
atéchto VPP pojistné pInéniv nasledujicim rozsahu:

1.1 Clenové organt SPOLECNOSTI a dal3i vedouci osoby

POIISTITEL nahradi POJISTENEMU nebo za PONSTENEHO jakoukoliv SKODU, ktera
vyplyva z NAROKU uplatnéného proti PONSTENEMU uvedenému v definici tohoto
pojmu pod pismeny a) - i) ¢l. 3.25 béhem POJISTNE DOBY nebo PRODLOUZENE LHUTY
PRO OZNAMENT NAROKU, je-li sjednana, za predpokladu, ze takova SKODA nebyla
odskodnéna SPOLECNOSTI.

12 Odskodnéni SPOLECNOSTI

POJISTITEL nahradi za SPOLECNOST nebo SPOLECNOST! jakoukoliv SKODU, ktera
vypljva z NAROKU uplatnéného proti POJISTENEMU uvedenému v definici tohoto
pojmu pod pismeny a) —i) ¢, 3.25 béhem POJISTNE DOBY nebo PRODLOUZENE LHUTY
PRO OZNAMENI NAROKU, je-li sjednana, v rozsahu, v jakém SPOLECNOST, pfipousti-li
to prisluiny pravni Fad, takovou SKODU odskodhila.

13 NEVYKONNI CLENOVE ORGANU

PONISTITEL nahradi NEVYKONNEMU CLENU ORGANU nebo za NEVYKONNEHO
CLENA ORGANU jakoukoliv SKODU, ktera vyplyva z NAROKU uplatnéného proti
NEVYKONNEMU CLENU ORGANU béhem PONSTNE DOBY nebo PRODLOUZENE LHOTY
PRO OZNAMENI NAROKU, je-li sjednana, a to a2 do vyse DODATECNEHO LIMITU PRO
KAZDEHO NEVYKONNEHO CLENA ORGANU, maximainé viak do vjse DODATECNEHO
LIMITU PRO VSECHNY NEVYKONNE CLENY ORGANU, aviak pouze za podminky,
Ze byl vyCerpan LIMIT POJISTNEHO PLNENT nebo pojistné pinéni z pojistnych smluv
poskytujicich obdobny typ odpovédnostniho pojisténi, véetné smluv pro pojisténi
nadmérku a jakykoliv jiny typ pfipadného odskodnéni za SKODU.

14 NAROKY VSOUVISLOSTI'S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE A OBCHODOVANI
S CENNYMI PAPIRY uplatnéné proti SPOLECNOSTI

POJISTITEL nahradi za SPOLECNOST nebo SPOLECNOSTI jakoukoliv 3KODU,
kterd vyplyva z NAROKU V SOUVISLOSTI S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE
A OBCHODOVANI S CENNYMI PAPIRY uplatnéného proti SPOLECNOSTI béhem
POJISTNE DOBY nebo PRODLOUZENE LHUTY PRO OZNAMENI NAROKU, je-li sjednéna.

15  SETRENI

POJISTITEL nahradi POJISTENEMU nebo za POIISTENEHO uvedeného v definici tohoto
pojmu pod pismeny a) — i) &l. 3.25 (nebo SPOLECNOSTI, pokud SPOLECNOST takové
naklady odskodnila nebo souhlasila Ze tyto naklady odskodni za POJISTENEHO)
NAKLADY NA SETRENI, které vyplyvaji z pipravy Gcasti POISTENEHO na SETRENI
(v€etné INTERNIHO SETRENI), pred zjisténim, k jakému PORUSENI POVINNOSTI doslo.
Pojistné pinéni podle tohoto odstavce je omezeno sublimitem uvedenym v pojistné
smlouve.

oddil 2.

2.1 Zmirnéni rizika vzniku pojistné udalosti

Rozsifeni pojistné ochrany

Pokud se SPOLECNOST v piipadé NAROKU V SOUVISLOSTI'S PORUSENIM POVINNOSTI
PRI SPRAVE A OBCHODOVANI S CENNYMI PAPIRY nebo POISTENY v piipadé jakychkoli
NAROKU opravnéné domniva, Ze je nezbytné ucinit neodkladné kroky pro odvréceni
nebo zmirnéni rizika vzniku pojistné udalosti, na kterou by se vztahovalo toto
pojisténi, je PONSTENY s predchozim pisemnym souhlasem POJISTITELE opravnén
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povérit poradce, zabyvajiciho se zmirnénim 3kod (,Loss Advisor"). POISTITEL nesmi
udéleni tohoto souhlasu bezdivodné odmitnout nebo zdrZet. Pojisténi se v takovém
pripadé bude vztahovat na veskeré pfiméiené a ucelné vynalozené naklady v této
souvislosti POJISTENYM uvedenym v definici tohoto pojmu pod pismeny a) - i) &l. 3.25
v piipadé jakychkoliv NAROKU nebo SPOLECNOSTI v piipadé NAROKU V SOUVISLOST!
S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE A OBCHODOVANI S CENNYMI PAPIRY
uplatnénych proti SPOLECNOSTI.

Pojistné plnéni podle tohoto odstavce je omezeno sublimitem uvedenym v pojistné
smlouvé.

Néklady v neodkladnych pfipadech

Pokud nelze diivodné ziskat pisemny souhlas POJISTITELE pfed Gcelnym vynaloZzenim
NAKLADU PRAVNIHO ZASTOUPENI, souhlasi PONSTITEL se zpétnym udglenim
takového souhlasu ve vztahu k NAKLADUM PRAVNIHO ZASTOUPENI, které byly Gcelné
vynalozeny do okamziku, kdy POJISTENY o pisemny souhlas pozadal nebo pozadat
mél a mohl, podle toho, kterd z moZnosti nastane drive. Pojistné pinéni podle tohoto
odstavce je omezeno sublimitem uvedenym v pojistné smlouve.

NAKI ADY NA PENFZITO1) ZARUKL NFBO 7ARLIKL V SOUVISI OSTI'S CIVILNIM RIZENTM

POJISTITEL nahradi POIISTENEMU nebo za POJISTENEHO uvedeného v definici tohoto
pojmu pod pismeny a)- i) ¢l. 3.25 NAKLADY NA PENEZITOU ZARUKU NEBO ZARUKU
V SOUVISLOSTI S CIVILNIM RiZENIM spojené s NAROKEM uplatnénym béhem POJISTNE
DOBY, které POJISTENY Géelné vynalozil s jeho predchozim pisemnym souhlasem.
POJISTITEL nesmi udéleni tohoto souhlasu bezdivodné odmitnout nebo zdrZet.

NAKLADY NA ZACHOVANT DOBRE POVESTI

POJISTITEL nahradi NAKLADY NA ZACHOVANI DOBRE POVESTI, pokud se béhem
POJSTNE DOBY POIISTNIK nebo POJISTENY poprvé doavi o:

a) NAROKU; nebo

b) okolnostech, které by odivodnéné mohly vést k NAROKU; nebo

c) jakémkoliv SETRENI tykajici se nabidky a obchodovani s CENNYMI PAPIRY; nebo
d) KRIZOVE SITUACI VE SPOLECNOSTI; nebo

e) UNIKU ELEKTRONICKYCH DAT,

za piedpokladu, Ze pisemné oznameni o takové skutecnosti je ucinéno dle podminek
uvedenych v téchto VPP.

Pisemné ozndmeni o vybéru PORADCE PRO KRIZOVOU KOMUNIKACI musi byt
POJISTITELI poskytnuto béhem 3 pracovnich dni od jeho najmuti.

Naklady na RIZENi PROTIMAJETKU A OMEZEN OSOBNi SVOBODY

POJISTITEL nahradi POJISTENEMU nebo za POJISTENEHO uvedeného v definici tohoto
pojmu pod pismeny a) — i) &l. 3.25 (nebo SPOLECNOSTI, pokud SPOLECNOST takové
naklady odskodnila za POJISTENEHO):

() NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI souvisejici s RIZENIM PROTI MAJETKU
A OMEZENIM OSOBNi SVOBODY nebo EXTRADICNIM RIZENIM

(ii) pfiméFené a icelné vynaloZzené OSOBNI VYDAJE v pripadé ZABAVENT MAJETKU.
Naklady na VLASTNI OZNAMENI

POIISTITEL nahradi pfiméfené a celné vynalozené naklady a vydaje vynaloZené
POJISTENYM uvedenym v definici tohoto pojmu pod pismeny a) - g) ¢l. 325
s predchozim souhlasem POJISTITELE, ktery nebude bezdtivodné odmitnut, v souvislosti s

(i) pfipravouVLASTNIHO OZNAMENI a pripadnych dalsich doprovodnych dokumentd,

(ii) internim vy3etiovanim, které se tyka jednani SPOLECNOSTI, SPOLECNOSTI MIMO
SKUPINU nebo POJISTENEHO uvedeného v definici tohoto pojmu pod pismeny
a)-g) &l 3.25 souvisejici s vykonem jeho funkce, které je provadéno SPOLECNOSTI
nebo SPOLECNOSTI MIMO SKUPINU nebo jejich jménem, a které je reakci na primy
pozadavek orgénu vefejné moci, vyplyvajici z VLASTNIHO OZNAMENI.

Pojistné plnéni podle tohoto odstavce je omezeno sublimitem uvedenym v pojistné
smlouve.

Néklady na psychologickou pomoc

POIISTITEL nahradi pfiméfené a Ucelné vynaloZené naklady a vydaje vynaloZzené
POJISTENYM uvedenym v definici tohoto pojmu pod pismeny a) — g) ¢l. 3.25 na
odbornou pomoc akreditovaného psychologa, psychoterapeuta nebo jiného obdobného
specialisty, vybraného POJISTENYM s predchozim souhlasem POIISTITELE, ktery nebude
bezdivodné odmitnut, v souvislosti se zvladanim stresu, Uzkosti a dalSich obdobnych
zdravotnich problém, vyplyvajicich z NAROKU vzneseného proti tomuto POISTENEMU.

Pojistné plnéni dle tohoto odstavce neni soucasti LIMITU PONSTNEHO PLNENI,
je poskytovano az do vyse limitu sjednaného v pojistné smlouvé a jako pojisténi
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nadmérku nad jakékoli jiné pojistént kryjici tyto naklady (zejména zdravotni pojistén)
nebo odskodnéni dostupné z jakéhokoli jiného zdroje.

Nahrada nemajetkové Gjmy zpasobené PORUSENIM PRACOVNEPRAVNICH PREDPISU

POIISTITEL nahradi PONSTENEMU nebo za POIISTENEHO uvedenému v definici
tohoto pojmu pod pismeny a) — i) ¢€l. 325 SKODU vyplyvajici z NAROKU na
nahradu nemajetkové Gjmy za zplisobené dusevni Gtrapy v dusledku PORUSENI
PRACOVNEPRAVNICH PREDPISU

NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI vynalozené v souwislosti s pracovnim Grazem nebo
nemoci z povolani

POJISTITEL nahradi NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI vyplyvajici z trestnépravniho
fizeni proti PONSTENEMU uvedenému v definici tohoto pojmu pod pismeny a) - g)
¢l. 3.25 za zabiti podle obycejového prava (,Involuntary Manslaughter” nebo ,Gross
Negligence Manslaughter”) v souvislosti s ¢innosti SPOLECNOSTI nebo podile jakéhokoli
zakona upravujici bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci, ¢i jakéhokoliv obdobného
trestniho fizeni dle pfislusné pravni dpravy zvykového préva, nebo z jakéhokoli fizeni
proti POISTENEMU uvedenému v definici tohoto pojmu pod pismeny a) —q) ¢l. 3.25,
zalozenému na nedmysiném PORUSENI POVINNOSTI vedoucimu k pracovnimu drazu
nebo nemaci z povolani zaméstnance SPOLECNOST!.

NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENT vynalozené POJISTENYM v souvislosti s Gjmou na
zdravi nebo vécnou Skodou

POJISTITEL nahradi za POJISTENEHO NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI vzniklé
v souvislosti s NAROKEM vyplyvajicim z uplatnéné Gjmy na zdravi nebo vécné skody.

Pojistné pInéni podle tohoto odstavce je omezeno sublimitem uvedenym v pojistné
smlouve.

Néklady vynalozené v souvislosti s Gi€asti POJISTENEHO na soudnim jednani

POJISTITEL uhradi POJISTENEMU nebo za POJISTENEHO uvedeného v definici tohoto
pojmu pod pismeny a) — i) ¢l. 3.25 Gtelné vynalozené naklady souvisejici s aasti
takového POISTENEHO na soudnim jednani ohledné NAROKU, ktery je kryt timto
pojisténim. Pojistné pInéni podle tohoto odstavce je omezeno sublimitem uvedenym
v pojistné smlouveé.

Rugeni za zavazky SPOLECNOSTI a vydani prospéchu

POIISTITEL nahradi za POISTENEHO uvedeného v definici tohoto pojmu pod pismeny
a) - i) ¢l. 3.25 SKODU vyplyvajici z NAROKU zalozeného na ruceni POJISTENYCH za
zévazky SPOLECNOSTIvrozsahu § 159 odst. 3 zakona €. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik,
ve znéni pozdéjsich predpist a§ 68 zakona ¢.90/2012 Sb., 0 obchodnich spole¢nostech
a druzstvech (zakon o obchodnich korporacich), ve znéni pozdéjich predpisd, nebo
na povinnosti POISTENEHO vydat prospéch v rozsahu § 62 zakona & 90/2012 Sb.,
o0 obchodnich spolecnostech a druzstvech (zékon o obchodnich korporacich), ve znéni
pozdéjsich predpisd, a uplatnéného béhem PONISTNE DOBY nebo PRODLOUZENE
LHUTY PRO OZNAMENT NAROKU, je-li sjednana.

Vefejnopravni pokuty a penale

POIISTITEL, za podminek uvedenych v pojistné smlouvé a definice ¢l. 3.36 téchto VPP,
uhradi vefejnopravni pokuty a penale za které POISTENY uvedeny v definici tohoto
pojmu pod pismeny a) — g) €l. 3.25 odpovida a které je takovy POISTENY povinen
uhradit, za predpokladu, Ze se jedna pokuty a pendle pojistitelné dle zakona v zemi, ve
které byly uloZeny a ve které ma POJISTITEL své sidlo.

Automatické kryti nové DCERINE SPOLECNOSTI

Pokud v préib&hu POJISTNE DOBY SPOLECNOST zaloi nebo ziska, piimo nebo nepfimo,
DCERINOU SPOLECNOST, bude tato spole¢nost zahruta do pojisténi jako DCERINA
SPOLECNOST od G¢innosti nabyti takového podilu POJISTNIKEM, pokud tato spole¢nost
k tomuto okamziku:

a) nema sidlov USA; nebo

b) jeji celkova konsolidovana aktiva nejsou vyssi neZ Castka uvedend v pojistné
smlouvé; nebo

¢) nema CENNE PAPIRY kotovany na burze cennych papirG v USA, v jednotlivych
statech unie nebo v teritoriich nalezejicich USA; nebo

d) neni FINANCNIINSTITUCI.

Na spolecnost, které se tyka vyluka uvedena pod pismeny a) — d) tohoto ¢lanku
vyse, se toto pojisténi vztahuje automaticky po dobu 90 dnt ode dne, kdy takova
novd DCERINA SPOLECNOST byla zalozena nebo ziskana, pfimo nebo nepiimo,
SPOLECNOSTI.

Na zakladé 7adosti vznesené SPOLECNOSTimaze byt pojisténi poskytnuto i na dobu
presahujici 90 dnl za predpokladu, Ze:

SPOLECNOST poskytne POIISTITELI veskeré potfebné informace pro rozsiteni
pojistént; a

POIISTNIK uhradi dodate¢né pojistné a souhlasi s Gpravou prislunych ustanoveni
podie pozadavku POJISTITELE.

Toto pojisténi se vztahuje pouze na SKODY, které vyplyvaji 2 PORUSENI POVINNOSTI
nebo jiného jednani zplsobeného po datu G&innosti nabyti takové DCERINE
SPOLECNOSTI.

Neomezena prodlouzen lhiita pro 0oznémeni narokd pro BYVALE POIISTENE

Toto pojisténi se vztahuje na NAROK uplatnény proti BYVALEMU POJISTENEMU, pokud
vyplyva z PORUSENI POVINNOSTI, kterého se BYVALY POJISTENY dopustil v dobé, kdy
vykonaval prislusnou funkci ve SPOLECNOSTI,
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Toto rozsffeni pojistné ochrany se uplatni pouze v piipadé, ze POISTNIK neprodlouzi
tuto pojistnou smlouvu nebo neuzavie jinou pojistnou smlouvu pro obdobny typ
pojistént s jinym pojistitelem.

Toto rozsiteni se dale neuplatni za pedpokladu, ze POJISTENY uvedeny v definici tohoto
pojmu pod pismeny a) - g) €l. 3.25 piestal vykonavat funkci v pfimé souvistosti s FUZI
A AKVIZICi nebo padkem SPOLECNOSTI.

Na NAROK se budou vztahovat podminky pojisténi posledni POISTNE DOBY a bude
hrazen pouze z nevycerpané asti LIMITU POJISTNEHO PLNENI.

PRODLOUZENA LHUTA PRO OZNAMENI NAROKU

Pokud neni popistnd smlouva pro pojisténi obdobného rizika uzaviena u jiného
pojistitele, ma POJISTNIK pravo na:

(i) PRODLOUZENOU LHUTU PRO OZNAMENI NAROKU v délce 24 mésicd, ktera je
poskytovana automaticky a neni za ni i¢tovano dodatecné pojistné; nebo

(ii) PRODLOUZENOU LHUTU PRO OZNAMENI NAROKU v délce dohodnuté mezi
POIISTITELEM a PO)ISTNIKEM, za piedpokladu pisemného oznameni POJISTNIKA
o vyuZiti této moznosti do 30 dnti od data konce POJISTNE DOBY a za predpokladu
uhrazenidodatecného pojistného, které musi byt uhrazeno nejpozdéj do 30 dnd
po datu konce POJISTNE DOBY. Vyse dodate¢ného pojistného je uvedena v pojistné
smiouve.

PRODLOUZENA LHUTA PRO OZNAMENI NAROKU se neuplatni v pripadé FUZE
AAKVIZICE nebo za pfedpokladu neplaceni pojistného.

POIISTITEL mGZe, na zakladé pisemné zadosti POJISTNIKA, a pokud to bude povazovat
za vhodné, navrhnout vysi pojistného za (,run-off") PRODLOUZENOU LHUTU PRO
OZNAMENTNAROKU v délce az 72 mésicti i v pfipadé FUZE AAKVIZICE. POJISTITEL ma
v takovém pfipadé pravo na Upravu piislusnych ustanoveni a navrzeni novych
podminek pojisténi.

MANAGCEMENT BUY-OUT

V pfipadg, 7e DCERINA SPOLECNOST prestane byt viastnéna POJISTNIKEM z divodu
prevzeti takové DCERINE SPOLECNOSTI stavajicim managementem SPOLECNOSTI,
pojisténi se bude vztahovat i na NAROKY uplatnéné vaici POISTENEMU této DCERINE
SPOLECNOSTI po dobu 60 dni od data prevzeti této spole¢nosti managementem
azalozené na PORUSENI POVINNOSTI, kterého se PONISTENY dopustil béhem 60 dni od
data prevzeti této spolecnosti managementem, za predpokladu, Ze tato Ihata nebude
presahovat POJISTNOU DOBU.

Toto rozsifeni se neuplatni v piipadé existence jakéhokoli jiného pojisténi vztahuijiciho
se na takova PORUSENT POVINNOSTI.

ODPOVEDNOST ZA UNIK ELEKTRONICKYCH DAT

PONISTITEL nahradi POJISTENEMU nebo za PONISTENEHO uvedeného v definici tohoto
pojmu pod pismeny a) - g) ¢l 3.25 SKODU vyplyvajici 2 NAROKU, ktery souvisi
s UNIKEM ELEKTRONICKYCH DAT. Pouze pro Gcely tohoto rozsiteni:

(i) definice POJISTENY zahrnuje také manazera pro IT bezpe¢nost, manazera pro
ochranu elektronickych dat SPOLECNOSTI nebo jakéhokoli jiného vedouciho
zameéstnance s obdobnymi povinnostmi, za predpokladu, Ze takovy zaméstnanec
je osobné odpovédny za SKODU vyplyvajici z NAROKU, ktery souvisi s UNIKEM
ELEKTRONICKYCH DAT, vyplyva-li jeho odpovédnost z pfisluiného pravniho fadu;

(i) dataaprogramy nejsou povazovany za vécnou Skodu dle vyluky v ¢l. 4.2 téchto VPP; a

(iii) vyluka €l. 4.2 téchto VPP tykajici se Gjmy na zdravi se neuplatni pro duevni Gtrapy
vyplyvajici z UNIKU ELEKTRONICKYCH DAT.

Definice
BYVALY POJISTENY

POJISTENY, ktery prestal vykonavat funkci z diivodu odchodu do starobniho diichodu
pred koncem POJISTNE DOBY nebo prestal vykonavat funkci z jiného dtivodu ne pro
nesplnéni podminek pro vykon funkce pfed koncem POJISTNE DOBY.

CENNE PAPIRY

Akcie, prava, warranty, opcni listy nebo opce na takové akcie nebo podily, predstavujici
vlastnicky podil ve SPOLECNOSTI nebo pravo ziskat podil nebo dispoziéni prava
k tomuto podilu, pokladni¢ni poukazky, dluhopisy nebo dalsi dluhové néstroje
vrozsahu,v jakém predstavuji zavazek SPOLECNOSTI a jsou povaZovany za cenny papir
podle pravniho fadu jakéhokoliv statu.

DATUM KONTINUITY
Datum uvedené v pojistné smlouve.

Pro nové DCERINE SPOLECNOSTI v souladu s ustanovenim ¢lanku 2.14 téchto VPP se
DATEM KONTINUITY rozumi datum Géinnosti nabyti podilu nebo datum vzniku takové
DCERINE SPOLECNOSTI.

DCERINA SPOLECNOST

Pravnicka osoba, v niz POJISTNIK pimo nebo nepfimo prostiednictvim jedné nebo vice
SPOLECNOST:

a) muZe prosadit jmenovani, volbu nebo odvolani vétsiny osob, které jsou ¢lenem
statutarniho organu, anebo vétsiny osob, které jsou clenem dozorciho organu této
pravnické osoby;

b) disponuje vétsinou hlasovacich prav na zakladé dohody uzaviené s jinym
spolecnikem nebo spolecniky;
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c) jevetsinovym spole¢nikem.

Toto pojisténi se vztahuje pouze na SKODY, které vypljvaji z PORUSENT POVINNOSTI
nebo jiného jednani zplsobeného po datu GEinnosti nabyti takové DCERINE
SPOLECNOSTI.

EXTRADICNI RIZEN

Rizeni poprvé zahaené behem POJSTNE DOBY proti POJISTENEMU uvedenému
v definici tohoto pojmu pod pismeny a) — i) ¢l. 3.25 na zakladé Zadosti o vyhosténi,
vydévaciho (extradi¢niho) fizeni nebo zatykaciho rozkazu (véetné odvolani nebo
samostatného fizeni tykajiciho se odvracenivydavaciho ((extradicniho)) rozkazu).

DODATECNY LIMIT PRO KAZDEHO NEVYKONNEHO CLENA ORGANU

Castka uvedena v pojistné smlouvé, ktera je uréena pro kazdého NEVYKONNEHO
CLENA ORGANU nad ramec LIMITUPOJISTNEHO PLNENI.

DODATECNY LIMIT PRO VSECHNY NEVYKONNE CLENY ORGANU

Maximalni Castka uvedena v pojistné smlouvé, kterd je urcena dohromady pro viechny
NEVYKONNE CLENY ORGANU nad ramec LIMITU POJISTNEHO PLNENI.

FINANCNI INSTITUCE

Jakakoliv banka, clearingovd banka, clearingova instituce, sporitelna, investi¢ni
poradce, investicni manazer, investicni spolecnost, investi¢ni fond, penzijni fond,
penzijni spolecnost, vzajemny fond, burzovni maklét, obchodnik s cennymi papiry,
hypote¢ni maklér, spolecnost poskytujici tivér, asset manazer, private equity nebo
venture capital spole¢nost, pojistovna, vCetné kaptivni, zajistovna nebo jakakoliv
obdobna spolecnost poskytujici financni sluzby, které podléha dohledu pfislusného
dohledového orgénu.

FUZEA AKVIZICE

Slouceni nebo splynuti POJISTNIKA s jinou spolecnosti, pokud POJISTNIK neni
nastupnickou spole¢nosti; nabyti POJISTNIKAvlastnim managementem (management
buy-out); prode|vétsiny aktiv POJISTNIKA jiné 0sob& nebo osobdm jednajicim ve shodg;
situace, kdy jakakoliv osoba nebo osoby jednajici ve shodé:

- nabude kontrolu nad vice neZ 50 % vlastniho kapitalu POJISTNIKA, hlasovacich
prév na POJISTNIKOVI, nebo nesplacenych CENNYCH PAPIRU POJISTNIKA, které
umoZfiuji prosadit jmenovanim vétiny ¢lenG organd POJISTNIKA; nebo kterd
maze prosadit jmenovani nebo odvolanivétsiny ¢lend organt POJISTNIKA; nebo

- nabude pravo na vice nez 50% podil nalikvidacnim ztstatku POJISTNIKA.
INTERN] SETREN

Interni Setieni nebo pozadavek na Setreni, ktery byl poprvé zahajen béhem POJISTNE
DOBY nebo PRODLOUZENE LHUTY PRO OZNAMENI NAROKU, je-li sjednana,
SPOLECNOSTi nebo za SPOLECNOST, SPOLECNOSTI MIMO SKUPINU nebo za
SPOLECNOST MIMO SKUPINU, které se tyké jednani SPOLECNOSTI, SPOLECNOSTI
MIMO SKUPINU nebo POISTENEHO pfi vykonu jeho funkce:

(i) vreakcina pfimy poZadavek organu vefejné moci;

(i) pro Gcely vyhodnoceni, zda se bude vyzadovat nebo zda se doporucuje vytvoreni
VLASTNIHO OZNAMENI, resp. pokud se jiz VLASTNI OZNAMENI pfipravuje;

(iii) v déisledku poZadavku vzneseného jménem SPOLECNOSTI jejim spole¢nikem
nebo akcionafem (derivativni fizent).

Derivativni fizeni se pro Ucely tohoto ¢lanku rozumi pisemny pozadavek spolecnika
nebo akcionafe SPOLECNOSTI vzneseny proti predstavenstvu nebo obdobnému
fidicimu organu SPOLECNOSTI za Gi¢elem zahajenicivilni Zaloby jménem SPOLECNOSTI
vOEi PONISTENEMU uvedenému v definici tohoto pojmu pod pismeny a) —g) €. 3.25 za
PORUSENI POVINNOSTI vyplyvajiciho ze zékona ¢. 89/2012 Sb., obansky zakonik, ve
znéni pozdéjsich predpisti nebo zékona ¢. 90/2012 Sb., o obchodnich spolec¢nostech
a druzstvech (zakon o obchodnich korporacich), ve znéni pozdéjsich predpist nebo
obdobného zékona prislusné pravni jurisdikce.

KRIZOVA SITUACE VE SPOLECNOSTI

Situace, kdy se poprvé behem POJISTNE DOBY generalnifeditel POJISTNIKA opravnéné
aodvodnéné domniva, ze by mohlodojit k bezprostfednimu poklesu konsolidovanych
rocnich trzeb SPOLECNOSTI o vice ne? tficet procent (30 %), zistane-li nefizena.
KRIZOVA SITUACE VE SPOLECNOSTI znamené krizi v samotné SPOLECNOSTI nikoliv
krizi celého odvétvi ovliviiujici i dalsi subjekty na trhu.

LIMIT POJISTNEHO PLNENI

LIMIT POJISTNEHO PLNENI je celkova Eastka, kterou se POJISTITEL zavazuje vyplatit za
jednu aviechny SKODY a pojistné udalosti behem POJISTNE DOBY nebo PRODLOUZENE
LHOTY PRO OZNAMENI NAROKU, je-li sjiednana. Do LIMITU POJISTNEHO PLNENI se
zapocitavé pojistné plnéni za SKODY a NAROKYviech POJISTENYCH.

DODATECNY LIMIT PRO KAZDEHO NEVYKONNEHO CLENA ORGANU, DODATECNY
LIMIT PRO VSECHNY NEVYKONNE CLENY ORGANU a limit pro naklady na
psychologickou pomoc dle ¢I. 2.7 téchto VPP se do celkového LIMITU POJISTNEHO
PLNENI nezapocitavaji.

Sublimity pojistného pInéni pfedstavuji celkovou ¢astku pojistného pinéni POISTITELE
pro dany typ pojistného kryti. Sublimity jsou poskytovany v ramei LIMITU POJISTNEHO
PLNENI, ktery timto neni zvy3en.

NAKLADY NA PENEZITOU ZARUKU NEBO ZARUKU V SOUVISLOSTI S CIVILNIM RiZENIM

Priméfend a Ucelné vynaloZena astka na penéZitou zaruku nebo jiny obdobny institut
(,Bail and Civil Bond") vyZadovany soudem jako zéruka zavazk( POJISTENEHO po dobu
maximalné 12 mésicy, ne viak zajisténi tohoto nastroje.
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NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI

piiméfené a iCelné vynalozené poplatky a naklady pravniho zastoupeni, véetné
nakladt soudniho fizeni, vzniklé POJISTENEMU nebo jménem POJISTENEHO
v dtisledku Setieni, obhajoby a narovnani NAROKU a naklady uplatnéni opravnych
prostiedki, véetné nakladd fizeni pred orgdnem vefejné moci nebo rozhodciho
fizeni, které je POJISTENY povinen uhradit, aviak pouze do vy3e LIMITU POJISTNEHO
PLNENI, pfip. pfisluinych sublimit sjednanych v pojistné smlouve.

piiméfené a Gcelnd vynaloZené naklady PONSTENEHO v piipadé jakychkoli
NAROKU nebo SPOLECNOSTI v piipadé NAROKU V SOUVISLOSTI S PORUSENIM
POVINNOSTI PRI SPRAVE A OBCHODOVANI S CENNYMI PAPRRY vynaloZené na
sluzby poradce s cilem odvraceni nebo zmirnéni rizika vzniku pojistné udélosti
v souladu s ustanovenim ¢l. 2.1 téchto VPP.

NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI nezahrnuji jakékoliv mzdové néaklady nebo jiné
obdobné naklady souvisejici s odméfiovanim POJISTENEHO.

NAKLADY NA SETRENI

Veskeré piiméfené a Gcelné vynaloZené poplatky, ndklady a naklady prévniho
zastoupeni (mimo odmén, platu, mzdy, néhrady za ztratu Casu nebo jakykoli jiny
souvisejici prospéch jakéhokoliv POJISTENEHO nebo jakékoliv mzdové, provozni nebo
jiné naklady nebo vydaje SPOLECNOSTL.), které vzniknou v souvislosti s ochranou
24jm0  POJISTENEHO uvedeného v definici tohoto pojmu pod pismeny a) — i)
¢l. 3.25 s predchozim pisemnym souhtasem POJISTITELE, ktery nebude pojistné plnéni
bezdlivodné odmitat nebo zdrZovat.

NAKLADY NA ZACHOVANI DOBRE POVESTI

Priméfené a icelné vynalozené naklady a vydaje naexterni odborné poradenské sluzby
PORADCU PRO KRIZOVOU KOMUNIKACI, které POJISTENY uvedeny v definici tohoto
pojmu pod pismeny a) - i) ¢l. 3.25 nebo SPOLECNOST vynalozi za G¢elem zmirnéni
nemajetkové Gjmy na povésti POISTENEHO nebo SPOLECNOSTI dle &l. 2.4 téchto VPP.

NAROK

pisemné uplatnény narok na nahradu skody, zahajeni obcanského nebo trestniho
fizeni, EXTRADICNIHO RIZENI, nebo spravniho nebo regulatorniho fizeni proti
POJISTENEMU za PORUSENT POVINNOSTI;

Ofedni Seteni, které se tyka jednani POJISTENEHO vylucné ve funkci, kterou
POIISTENY zastava;

regulatorni nebo spravni fizeni, které se tyka jednani SPOLECNOSTI, na kterém je
Gcast POJISTENEHO vyzadovana prévnimi predpisy;

NAROKY V SOUVISLOSTI S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE A OBCHODOVANI
S CENNYMI PAPIRY.

NAROK se povazuje za uplatnény, jestlize bylo PONSTENEMU doruceno pisemné
uplatnéni naroku na nahradu kody nebo POJISTENEMU bylo doruceno Gfedni sdéleni
o zahéjeni nékterého z fizeni uvedenych v tomto ustanoveni.

Pouze pro Gcely oddilu 4 a 5 téchto VPP, NAROK dale znamena KRIZOVOU SITUACI
VE SPOLECNOSTI, UNIK ELEKTRONICKYCH DAT a SETRENI (pfed zjisténim k jakému
PORUSENI POVINNOSTI doglo).

NAROKY V SOUMISLOSTI S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE A OBCHODOVANI
S CENNYMI PAPIRY

Pisemné uplatnény narok na néhradu skody, zahdjeni obcanského nebo trestniho
fizeni proti SPOLECNOSTI, které je poprvé uplatnéno behem POJISTNE DOBY nebo
PRODLOUZENE LHOTY PRO OZNAMENI NAROKU, je-li sjednana, v souvislosti
s porusenim povinnosti pri vykonu funkce POJISTENEHO a vyplyvajici z poruseni nebo
nedodrZeni préavnich predpisti nebo jinych obecné zavaznych norem upravujicich
nakladani, nakup, prode), nabidku na nakup ¢i prodej CENNYCH PAPIRU, vydani nebo
registrace vztahujici se k CENNYM PAPIRUM, zejména, nikoli viak pouze NAROKY
v souladu se zdkonem ¢. 89/2012 Sb. obcansky zakonik, ve znéni pozdéjsich
predpist, zakonem ¢. 90/2012 Sb., o obchodnich spolec¢nostech a druzstvech (zékon
0 obchodnich korporacich), ve znéni pozdéjSich predpist, UK Financial Services and
Markets Act 2000, the United States Securities Act of 1933 nebo the United States
Securities Exchange Act of 1934:

(i) uplatnény fyzickou nebo pravnickou osobou, vyplyvajici z nakupu nebo prodeje,
nabidky k prodeji, pobidky k prodeji, pozvani nebo vyzvy k odevzdani nabidky
koupé nebo prodeje CENNYCH PAPIRU SPOLECNOSTI;

(ii) uplatnény majitelem nebo drzitelem CENNYCH PAPIRU s ohledem na zajmy
takové osoby na CENNYCH PAPIRECH, které priedstavuji podil v dané SPOLECNOST!;

(i) uplatnény jménem SPOLECNOSTI majitelem nebo drZitelem CENNYCH PAPIRU
SPOLECNOSTI (derivativni Zaloba).

NAROKY V SOUVISLOSTI'S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE A OBCHODOVANI
S CENNYMI PAPIRY dale zahrnuji zahajeni regulatorniho nebo spravniho fizeni proti
SPOLECNOSTI uplatnéné regulatornim nebo jinym organem vefejné moci mimo
Uzemi USA, jednotlivych statd unie nebo v teritoriich néleZejicich USA, vyplyvajicich
z poruseni nebo nedodrzeni pravnich pfedpisd nebo jinych obecné zévaznych
norem upravujicich nakladani s CENNYMI PAPIRY a za predpokladu, Ze takové fizeni
je sou¢asné uplatnéno proti POJISTENEMU uvedenému v definici tohoto pojmu pod
pismeny a)—g) ¢l. 3.25.

NAROKY V SOUVISLOSTI S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE A OBCHODOVANI
SCENNYMIPAPIRY nezahrnujiNAROKY uplatnéné zaméstnancem, clenem statutarniho
nebo dozorciho organu SPOLECNOSTI vyplyvajici, zaloZené nebo souvisejici se ztrétou
nebo uslym vynosem z takového CENNEHO PAPIRU.

NAROKY V SOUVISLOSTI S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE A OBCHODOVANI
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S CENNYMI PAPIRY nezahrnuji narovnani nebo pfiznani nahrady skody v pripadé
skutecnosti uvadéjicich, Ze cena nebo ¢astka zaplacena, nabidnuté nebo navrzena za
odkup nebo ¢astecny odkup neni piiméfena nebo Ze cena nebo castka prijata nebo
navrzena za odprodej neni pfimérena.

NEVYKONNI CLENOVE ORGANU

Jakykoliv €len statutarniho € dozoréiho organu POJISTNIKA, ktery podle pfislusného
prévniho fadu vykondvd pouze nevykonnou, kontrolni funkci (,Non-Executive
Director") a zarove# neni zaméstnancem SPOLECNOSTI.

OSOBNI VYDAJE
(i) skolné;

(i) mésicni splatka hypotecniho Gvéru poskytnutého na bydleni nebo mésicni platba
za pronajem bydleni;

(iii) platba za spotfebu vody, plynu, elektrické energie, telefonu ainternetu; a
(v) platba za pojisténi vlastniho majetku a Zivotniho pojisténi.

Pojistné plnéni bude poskytnuto POJISTITELEM piimo poskytovateli vyse uvedenych
sluzeb, ktery je tfeti osobou, a to za predpokladu, Ze:

a) smlouvy na poskytnuti vy3e uvedenych sluzeb byly uzavieny POJISTENYM pied
datem, kdy doslo k ZABAVENI MAJETKU, a jsou uzavieny na jméno POJISTENEHO;

b) pojpstné plnéni za vySe uvedené sluzby bude poskytnuto az po vycerpani davek
poskytnutych v souvislosti se ZABAVENIM MAIETKU;

) pojistné plnéni bude poskytnuto od 30. dne po datu, kdy doslo k ZABAVENI
MAJETKU a bude koncit dnem rozhodnuti o navraceni ZABAVENEHO MAJETKU,
bude v3ak poskytnuto po dobu maximalné 12 mésica.

OSOBNI VYDAIE nezahrnuji odménu, plat, mzdu, nahradu za ztratu ¢asu nebo jakykoli
jiny souvisejict prospéch jakéhokoliv FOIISTENEHO nebo jakékoliv rnzdové, provozni
nebo jiné naklady nebo vydaje SPOLECNOSTI.

Jakmile je vyneseno konecné soudni rozhodnuti nebo jiné rozhodnuti, které nabylo
prévni moci navracejici POJISTENEMU majetkova prava, ktera mu predtim byla odejmuta
piikazem k ZABAVENI MAIETKU, pak pfisiusné pojistné pInéni poskytnuté POJISTITELEM
musi byt, na zékladé zadosti POJISTITELE, v co nejkratsi dobé vraceno zpét.

OZNAMENI

Pisemné oznameni NAROKU nebo oznémeni skute¢nosti béhem POJISTNE DOBY (dle
¢l. 5.3 téchto VPP), u nichz Ize ocekavat, Ze budou pricinou NAROKU, POJISTENYM
POJISTITELI na adresu uvedenou v pojistné smlouvé. Oznameni musi obsahovat popis
dotéenych osob, Gidaje o datech, jednanich a divody oéekavaného uplatnéni NAROKU.

Jakykoli NAROK, ktery vznikne po uplynuti POJISTNE DOBY, ze skutecnosti ozndmené
POIISTITELIv préibéhu POISTNE DOBY v souladu s pojistnou smlouvou, bude povazovan
za uplatnény v dobé, kdy byla takova skutecnost POJISTITELI ozndmena.

To neplati, pokud POJISTNIK ukonéi pojistnou smlouvu jednostranné.

Pojistné kryti uvedené v druhém odstavci tohoto ¢lanku zanika v pripadé zahdjeni
insolvenéniho fizeni POJISTNIKA nebo SPOLECNOSTI jiné nez POIISTNIKA a v pfipadg,
Ze pojisténi zaniklo pro neplaceni pojistného.

POJISTITEL

Allianz pojistovna, a.s., se sidlem Ke Stvanici 656/3, 186 00 Praha 8, IC 471 15 971,
zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, vlozka
1815, ktera je opravnéna provozovat cinnost podle zvlastniho zékona.

POJISTNIK
Prévnicka osoba uvedena v pojistné smlouvé.
POJISTNA DOBA

Doba uvedend v pajistné smlouvé, na kterou bylo pojisténi siednano a kterd zacind a konci
datem uvedenym v pajistné smlouvé nebo datem predcasného ukonceni pojistné smlouvy.

POJISTENY
Jakékoliv fyzicka osoba, ktera byla, je nebo se v priibéhu POJISTNE DOBY stane:

a) Statutdrnim organem, ¢lenem statutarniho organu nebo dozorciho organu
SPOLECNOSTI, prokuristou nebo NEVYKONNYM CLENEM ORGANU nebo osobou,
ktera je tim, kdo pomoci svého vlivu pravnickou osobu vyznamnym zpisobem
ovliviuje (v pozici de-facto feditele) nebo osobou v obdobném postaveni podle
pravniho fadu prislusného statu;

b) Zastupcem pravnické osoby, které je ¢lenem statutarniho organu SPOLECNOSTI
(ve smyslu §46 odst. 3 zakona ¢. 90/2012 Sb., o obchodnich spole¢nostech
a druzstvech (zakon o obchodnich korporacich), ve znéni pozdéjsich predpisu, ale
pouze pro pipad vykonu statutarni nebo dozor¢i funkce ve SPOLECNOSTI;

¢) Osobou vystupujici v pozici Shadow Director ve SPOLECNOSTI, podle odst. 251 UK
Companies Act 2006 nebo osobou v obdobném postaveni podle pravniho fadu
pfislusného statu;

d) Statutdrnim organem, clenem statutdrniho nebo dozorciho orgénu, spravcem
majetku nebo fondd, élenem spravni rady nebo obdobné funkce ve SPOLECNOSTI
MIMO SKUPINU, ktery tuto funkci vykonava na zakladé zadosti SPOLECNOSTI;

e) Compliance officerem nebo Elenem vyboru pro audit jmenovanym SPOLECNOSTY;

f)  Zaméstnancem SPOLECNOSTI ve vedouci nebo kontrolni funkci;
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g) Zameéstnancem, ktery je Gcastnikem soudniho nebo jiného fizeni spolecne
sosobou uvedenou vyse;

h) Manzelem/manzelkou, registrovanym nebo jinak prévné uznanym partnerem
POJISTENEHO, kde néhrada je pozadovana vylucné z divodu spole¢ného jméni
manzeld nebo registrovanych partnerd. NAROKY vznesené za PORUSENI
POVINNOSTI, kterého se tyto osoby dopustily pfimo, nejsou predmétem tohoto
pojisténi;

i) Dédicem, prévnim zéstupcem, zakonnym zastupcem nebo nastupcem
PONSTENEHO v pripadé smrti POJISTENEHO, jeho nezplisobilosti k pravnim Gkondm
nebo tpadku POJISTENEHO v dtisledku PORUSENT POVINNOSTI POJISTENEHO.

Pouze v pfipadé NAROKU V SOUVISLOSTI S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE
A OBCHODOVANI S CENNYMI PAPIRY se za POJISTENEHO povazuje SPOLECNOST.

PONSTENYM neni insolvenéni spravce, likvidator nebo externi auditor.
PORADCE PRO KRIZOVOU KOMUNIKACI

Poradenska spolecnost uvedena v pojistné smlouvé, kterou si méize POJISTNIK vybrat
anajmout. Na zékladé predem schvaleného pisemného souhlasu POISTITELE si méze
POJISTNIK vybrat a najmout jinou obdobnou poradenskou spole¢nost.

PORUSENI POVINNOSTI

Jakékoli skutecné nebo udajné jednani nebo opomenuti vetné nepravdivého,
chybného nebo zavadgjiciho wvyjadreni, chyby, omylu, nedbalosti, prekroceni
Jednatelskych opravnéni nebo jakakoliv jina skutecnost, kterd maze vést k odpovédnosti
PONSTENEHO jednajiciho ve funkci dle definice pojmu POISTENY pismena a) - g)
&l. 3.25 nebo jakékoli jina skuteénost nérokovana protitakovému POISTENEMU vyluéné
7 davodu vykonu jeho funkce. PORUSENI POVINNOSTI zahrnuje rovnéz skuteéné nebo
(idajné PORUSENI PRACOVNEPRAVNICH PREDPISU.

V pripadé NAROKU V SOUVISLOSTI S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE
A OBCHODOVANI 5 CENNYMI PAPIRY, PORUSENI POVINNOSTI znamena poruicni
povinnosti pfi vykonu funkce POISTENEHO jednajiciho ve funkci dle definice pojmu
POJISTENY pismena a) - g) ¢l. 3.25, vyplyvajici z poruseni nebo nedodrzeni pravnich
predpist nebo Jinych obecné zavaznych norem upravujicich nakladani, ndkup, prodej,
nabidku nebo Zadost o nabidku na nakup ¢ prodej CENNYCH PAPIRU, vydani nebo
registrace vztahujici se k CENNYM PAPIRUM, zejména, nikoli viak pouze NAROKY
v souladu se zakonem ¢. 89/2012 Sb., obcansky zakonik, ve znéni pozdg)sich
predpist, zdkonem ¢.90/2012 Sb., o obchodnich spolecnostech a druzstvech (zékon
0 obchodnich korporacich), ve znéni pozdéjsich predpist, UK Financial Services and
Markets Act 2000, the United States Securities Act of 1933 nebo the United States
Securities Exchange Act of 1934.

PORUSENT PRACOVNEPRAVNICH PREDPISU

Skutecné nebo Gdajné poruseni pracovnépravnich predpisd, pracovniho prava nebo
jinych obdobnych nafizeni tykajicich se jakéhokoli byvalého, sou¢asného, budouciho
nebo potencionalniho zaméstnance SPOLECNOSTI.

PRAVNI PREDPISY PRO WHISTLEBLOWING

Public Interest Disclosure Act 1998, jakakoli nova pravni Gprava nahrazujici tento zékon
nebo obdobné pravni predpisy v ramci jakékoli jurisdikce.

PRODLOUZENA LHUTA PRO OZNAMENI NAROKU

Lhta, kterd je poskytnuta dle podminek uvedenych v ¢l. 2.16 téchto VPP, zacinajici
béZet bezprostfedné v den nasledujici po datu konce PONSTNE DOBY, béhem které
ma POJISTENY pravo pisemné oznamit POJISTITELI NAROK nebo SETRENI uplatnéné
poprvé proti nému v pribéhu PRODLOUZENE LHUTY PRO OZNAMENI NAROKU za
PORUSENI POVINNOSTI nebo jiného jednani, ke kterému doslo pied datem konce
POJISTNE DOBY.

RIZENi PROTIMAJETKU A OMEZENT OSOBNI SVOBODY

Jakékoli fizeni proti POISTENEMU uvedenému v definici tohoto pojmu pod pismeny
a) — 1) ¢l. 3.25, které je poprvé zahajeno béhem POJISTNE DOBY a vedeno na zakladé
Jakéhokoli viadniho, regulatorniho nebo soudniho pozadavku tykajiciho se:

(i) vylouteni PONSTENEHO z pozice ¢lena statutarniho organu, clena dozorciho
organu nebo jiné vedouci pozice;

(i) odnéti, prevzeti viastnictvi a kontroly, pozastaveni nebo omezeni vlastnickych prav
k nemovitostem nebo osobnimu majetku POISTENEHO;

(iif) bremenného zatizeni nemovitého nebo osobniho majetku POJISTENEHO;
(iv) docasného nebo trvalého zakazu POISTENEMU vykonavat funkci clena organu;
(v) omezeni osobni svobody POISTENEHO na konkrétni adresu nebo Giedni dohled;

(vi) deportace POJISTENEHO na zakladé odnéti jinak fadného, aktualniho a platného
imigra¢niho statusu z jiného dvodu nez odsouzeni POJISTENEHO za spachany
trestny ¢in.

SPOLECNOST

POJISTNIK a jeho DCERINE SPOLECNOSTI.

SPOLECNOST MIMO SKUPINU

Pravnicka osoba, ktera neni:
SPOLECNOSTT;

pravnickou osobou, kterd ma sidlo, je registrovana, byla zaloZena, je danové
prislusna nebo je kotovana v USA;
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FINANCNI INSTITUCT,;
ledaze je takova spolecnost uvedena v pojistné smlouve.
SPOLUUCAST

V pojistné smlouvé mize byt dohodnuto, Ze osobé, které vzniké prévo na pojistné
pInéni, ptjde k tizi Gbytek majetku, jehoz vyse nepesahne ujednanou hranici, nebo Ze
této osobé pljde urcita cast ubytku majetku k tizi. V téchto pripadech neni POJISTITEL
povinen poskytnout pojistné plnéni v rozsahu takto dohodnuté SPOLUUCASTI.

Bez ohledu na jakakoli jina ustanoveni se pro SPOLUUCAST pouZiji nésleduijici pravidia:
SPOLUUCAST dohodnuta v pojistné smlouvé se odecita od celkového pojistného plnéni.

SPOLU!JCAST bude uplatnéna v pfipadech, kdy to dany prévni fad dovoluje a pokud
SPOLECNOST odskodnita POISTENEHO.

Pokud SPOLECNOST neodskodnila POJISTENEHO, ackoliv se k tomu zavézala,
POJISTITEL neuplatni SPOLUUCAST vaici PONSTENEMU, aviak SPOLECNOST je na Zadost
POJISTITELE povinna mu Ji uhradit.

SETRENT
Jakykoliv z nize uvedenych procesd, k jehoZ zahajeni dojde poprvé béhem PONSTNE
DOBY nebo PRODLOUZENE LHUTY PRO OZNAMENINAROKU, je-li sjednana:

(i) vyslech, 3etfeni nebo fizeni vedené organem vefejné moci, které se tyka jednani
SPOLECNOSTI, SPOLECNOSTI MIMO SKUPINU nebo PONISTENEHO pfi vykonu své
funkce:

a) nakterém je Gast PONISTENEHO zakonné pozadovana; nebo

b) ve kterém je PONSTENY oznacen za osobu, proti které je veden vyslech, Setfeni
nebo fizeni; nebo

c) které se tykd ozndmeni nebo predvolani zaloZeného na zprévé od Komise
pro cenné papiry a burzu ve Spojenych statech americkych (United States
Securities and Exchange Commission);

(ii) fizeni v souvislosti s etfenim, které se tyka jednani SPOLECNOSTI, vedené
nucenym spravcem, insolvencnim spravcem nebo likvidatorem nebo osobami
v obdobném postaveni podle prislusného pravniho fadu; nebo

(iil) INTERNI SETRENI.

Za poprvé zahajené §ETI?E!\Ii se povazuje okamzik, !(dy je poprvé poZadovana ucast
POIISTENEHO na takovem SETRENI nebo kdy byl POJISTENY poprvé oznacen za osobu,
proti které je vedeno takového SETRENI.

SETRENI neznamena vykon bézného regulatorniho dohledu, béznou inspekci
3 komrglu ani Setfeni zamérené na celé odvétvi, které se netyka pouze SPOLECNOSTI,
SPOLECNOSTIMIMO SKUPINU nebo POISTENEHO pii vikonu své funkce.

SkODA

Penézita Eastka, kterou je POJISTENY povinen nahradit na zékladé soudniho
rozhodnuti, soudem schvaleného smiru nebo mimosoudnidohody predem schvalené
POJISTITELEM, vCetné:

- vefejnopravnich pokut a pendle ulozenych POISTENEMU v rozsahu ¢l. 2.13, za
predpokladu, Ze nedoslo k amyslnému PORUSENI POVINNOSTI, poruseni zékona
& jiného pravniho predpisu ze strany POISTENEHO;

- NAKLADU PRAVNIHO ZASTOUPEN;
zmirnéni rizika vzniku pojistné udalosti v rozsahu ¢lanku 2.1;

NAKLADU NA PENEZITOU ZARUKU NEBO ZARUKU V SOUVISLOSTI S CIVILNIM
RIZENIMv rozsahu €lanku 2.3;

NAKLADU NA ZACHOVANI DOBRE POVESTIv rozsahu élanku 2.4;
- nakladtinaRiZENIPROTIMAJETKU AOMEZENIOSOBNI SVOBODY v rozsahu €lanku 2.5
- nakladt na VLASTNi OZNAMENI v rozsahu ¢lanku 2.6
- nékladd na psychologickou pomoc v rozsahu clanku 2.7;

- néhrady nemajetkové Gjmy zplsobené PORUSENIM PRACOVNEPRAVNICH
PREDPISU v rozsahu ¢léanku 2.8;

- NAKLADU PRAVNIHO ZASTOUPENI vynalozenych v souvislosti s pracovnim Grazem
nebo nemoci z povolaniv rozsahu ¢lanku 2.9;

NAKLADU PRAVNIHO ZASTOUPENT vynalozenych v souvislosti s Gjmou na zdravi
nebo vécnou skodou v rozsahu ¢l. 2.10;

- nakladt vynalozenych v souvislosti s Géasti POJISTENEHO na soudnim jednani
vrozsahu ¢l.2.11;

- ruceni za zévazky SPOLECNOSTI a vydéni prospéchu vrozsahu élanku 2.12;
ODPOVEDNOSTI ZA UNIK ELEKTRONICKYCH DAT v rozsahu ¢lanku 2.18;
- néhrady 3kody se sankéni a exemplérni funkci (,Punitive and Exemplary Damages”);

- vicenasobné nahrady skody pokud to pravni piedpisy povoluji (,Multiplied
Damages").

Pro ucely této definice se za véci povazuji také penize a ceniny.
2a SKODU se nepovazuj:

- nahrady 3kad se sankcni a exemplarni funkci (,Punitive and Exemplary Damages")
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za PORUSENI PRACOVNEPRAVNICH PREDPISU;
dané

poplatky, pokuty a pendle uloZené za poruseni predpist upravujicich dané
a danové poplatky

trestnépravni a smluvni pokuty, penale nebo penéZité sankce;

néklady na likvidaci Skod souvisejici s nebezpecnymi odpady, znecisténim nebo
negativnimi (i¢inky produktd;

a dalsi zavazky nebo SKODY, které jsou nepojistitelné dle prévnich predpist,
kterymi se fidi toto pojisténi nebo dle pravnich predpist zemé, ve které byl vznesen
NAROK nebo ve které byly uloZeny pfislusné vefejnopravni nebo spravni pokuty
apendle.

UNIK ELEKTRONICKYCH DAT

(1) skutecny nebo adajny neopravnény anik osobnich udaji jakékoli fyzické osoby
zpsobeny PONISTENYM uvedenym v definici tohoto pojmu pod pismeny a) - g) &l.
3.25 nebo SPOLECNOSTI nebo jakykoli neopravnény pfistup nebo poufiti osobnich
Udaja jakékoli fyzické osoby v Pocitatovém systému, ktery je ve Vlastnictvi
SPOLECNOSTI; nebo

(i) neopréavnéné proniknuti do Potitacového systému Vlastnéného SPOLECNOSTI,
nebo pfipad, kdy tento Pocitacovy systém napadne PocitaCovy systém treti osoby
za Gcelem zmény, poskozeni, zniceni, vymazani, nahrani nebo preneseni informaci
bez opravnéni vcetné jakéhokoli Gtoku typu DoS (,Denial of Service”);

pokud se tak poprvé stane béhem POJISTNE DOBY.

,Neopravnény” se pro ucely této definice rozumi poruseni jakéhokoli zakona nebo

nafizeni upravujici nakladani s osobnimi ddaji, zeyména Zakona ¢. 101/2000 Sb.,
o0 ochrané osobnich tdajo.

Pocitacovy systém” se pro ucely této definice rozumi pocita¢ véetné viech jeho
vstupl, vystupd, procest, Ulozist, intranetd a komunikacnich zafizeni zahrnujici
komunikaci nebo otevieny systém siti a extranetd, které jsou pfimo nebo nepiimo
spojeny s takovym zafizenim.

Mastnictvi SPOLECNOSTI se pro Gcely této definice rozumi také pronajem nebo
provoz, kteryje vyluéné poskytnut SPOLECNOSTI.

VLASTNI OZNAMENI

Pisemnd zpréava pro organ vefejné moci vypracovana POJISTENYM nebo SPOLECNOSTI
na zakladé povinnosti informovat takovy organ verejné moci o PORUSENT POVINNOSTI
PONSTENEHO uvedeného v definici tohoto pojmu pod pismeny a) - g) ¢, 3.25, které
by mohlo vést ke skutecnému nebo potencionélnimu zésahu vefejného orgénu,
s védomim toho, Ze neozndmeni téchto skutecnosti by také mohlo vést k zasahu
organu vefejné moci.

ZABAVENI MAJETKU

Vydéni prikazu tykajiciho se odnéti, pfevzeti vlastnictvi a kontroly, omezeni
vlastnickych prav k nemovitostem nebo osobnimu majetku jakéhokoli POJISTENEHO
v souvislosti s RIZENIM PROTI MAJETKU A OMEZENIM OSOBNi SVOBODY
a EXTRADICNIM RIZENIM.

Vyluky z pojisténi
Jednani

POJISTITEL neposkytne pojistné plnéni ze SKODY nebo NAROKU, ktery vyplyva, je
zalozen nebo souvisi:

- s Omyslnym PORUSENIM POVINNOSTI POJISTENYM: nebo

- se ziskanim jakéhokoli osobniho prospéchu, odmény nebo vyhody, na kterou
nemél POJISTENY prévni nérok.

Tato vyluka se uplatni pouze, je-li vy3e uvedend skutec¢nost potvrzena pravomocnym
soudnim nebo spravnim rozhodnutim ¢i na zakladé vlastniho priznani POISTENEHO,
Ze k takovému jednéni doslo.

Ujmy na zdravi a vécné skody

POJISTITEL neposkytne pojistné plnéni ze SKODY nebo NAROKU na nahradu Gjmy
na zdravi zpsobenou Grazem, nemoci, citovym nebo psychickym stradanim nebo
smirti jakékoliv osoby nebo na nahradu skody spocivajici ve ztraté, poskozeni nebo
zniceni véci.

Tato vyluka se viak nevztahuje na nahradu nemajetkové Gjmy za zptisobené dusevni
Gtrapy zptsobené PORUSENIM PRACOVNEPRAVNICH PREDPISU v rozsahu élanku 2.8,
NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI vynalozené v souvislosti s pracovrim drazem nebo
nemoci z povolani v rozsahu élanku 2.9, NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI vynalozené
v souvislosti s Gjmou na zdravi nebo vécnou skodou v rozsahu ¢l. 2.10 a zptsobené
dusevni Gtrapy vyplyvajici z UNIKU ELEKTRONICKYCH DAT vrozsahu €. 2.18.

NAROKY mezi POJISTENYMI

POJISTITEL neposkytne pojistné pinéni ze SKODY nebo NAROKU uplatnéného na tizemi
USA, jednotlivych statd unie nebov teritoriich naleZejicich USA kterymkoli POISTENYM,
SPOLECNOSTI nebo SPOLECNOSTI MIMO SKUPINU nebo jejimi ¢leny statutarnich
a dozorcich organa.

Tato vyluka se v3ak neuplatni na:

- NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPEN;
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NAROK uplatnény POJISTENYM, vyplyvajici z PORUSENI PRACOVNEPRAVNICH
PREDPISU;

NAROK uplatnény insolvenénim spravcem nebo osobou v obdobné pozici podle
jakéhokoliv prévniho fadu pfimo nebo nepfimo (tzv. derivativni Zaloba) bez
soucinnosti, (icasti ¢i podnétu POJISTENEHO nebo ¢leni statutarnich a dozorcich
organd SPOLECNOSTI MIMO SKUPINU;

NAROK uplatnény POISTENYM za podil na nahradé skody nebo jeji tihradé, pokud
takovy NAROK piimo vyplyva z jiného NAROKU krytého touto pojistnou smiouvou;

jakykoli NAROK uplatnény akcionafem jménem SPOLECNOST! nebo SPOLECNOST!
MIMO SKUPINU (tzv. derivativni Zaloba) bez soucinnosti, casti ¢i podnétu
POJISTENEHO, pokud takova soucinnost neni vyzadovana pravnim fadem;

jakykoli NAROK uplatnény POIISTENYM na zaklads PRAVNICH PREDPISU PRO
WHISTLEBLOWING;

jakykoliv NAROK uplatnény BYVALYM POJISTENYM.
Znéma PORUSENI POVINNOSTI, predchozi NAROKY nebo probihajici fizeni
POJISTITEL neposkytne pojistné pinéni ze SKODY nebo NAROKU:

poprvé uplatnéného nebo zahajeného pred datem pocatku pojisténi, vietné
jakychkoli dalsich NAROKU, oznameni, nebo fizeni s timto NAROKEM v souladu
s Elankem 5.7, bez ohledu na to, kdy byl takovy dal3i NAROK uplatnén;

nahlaseného nebo ze skutecnosti oznamenych v ramci jakéhokoli sjednaného
pojisténi odpovédnosti za Skodu zplsobenou cleny organd nebo jiné obdobné
smlouvy, jehoZ pocatek predchazel pocatku tohoto pojisténi nebo DATU
KONTINUITY;

vyplyvajiciho z jakékoliv ob&anskopravniho, rozhodciho nebo trestniho fizeni,
EXTRADICNIHO RIZENI, regulatorniho nebo spravniho  fizeni, Gfedniho,
regulatorniho nebo spravniho Setreni, které k datu potatku pojsténi probihalo
nebo NAROKY z jiz skonéenych fizeni;

vyplyvajiciho z PORUSENI POVINNOSTI znamych PONSTENEMU pied DATEM
KONTINUITY.

Obecna ustanoveni
Salvatorska klauzule / Oddélitelnost ustanoveni

Pfi poskytovani pojistného kryti kterémukoli POISTENEMU vychézi PONSTITEL z idajo
poskytnutych POISTNIKEM uvedenych v dotazniku a viech prohlasenich a informaci
zde uvedenych, véetné jeho piiloh, z financnich vykazG SPOLECNOSTI a dalsich
informaci, které mu byly poskytnuty nebo které si vyzadal. Tyto informace, které jsou
podkladem pojistného kryti, jsou vélenény do pojistné smiouvy a tvori jeji soucast.

Pro tgely posouzeni otazky, zda bude poskytnuto pojistné kiyti z pojistné smlouvy,
nebude védomost jednoho POISTENEHO nebo skutecnost, ktera se jej tyka, povazovana
za tykajici se nebo znamou jinému POJISTENEMU.

Uzemni rozsah

Pojistné kiyti stanovené timto pojisténim se vztahuje na izemi celého svéta, pokud to
lokalni pravni predpisy dovoluji.

Povinnosti POJISTENEHO pfi vzniku pojistné udalosti

SPOLECNOST a POJSTENY jsou povinni POJISTITELI poskytnout pisemné OZNAMENI
jakéhokoli NAROKU bez zbyte¢ného odkladu, vzdy viak behem POJISTNE DOBY nebo
PRODLOUZENE LHUTY PRO OZNAMENI NAROKU, je-li sjednana.

V pripadé, kdy SPOLECNOST nebo POJISTENY nemohli POJISTITELI poskytnout takové
OZNAMENI v souladu s vy3e uvedenym odstavcem, miZe byt takové OZNAMENI
POISTITELI poskytnuto nejpozdéji do 60 dnl po uplynuti POJISTNE DOBY, nebo
PRODLOUZENE LHOTY PRO OZNAMENT NAROKU, je-li sjednana. Takové OZNAMENT je
povazovano za poskytnuté POJISTITELI béhem POISTNE DOBY.

Obrana proti uplatnénému NAROKU a jeho vyreseni

PONSTENY ma povinnost branit se proti jakémukoliv uplatnénému NAROKU. POASTENY
ma povinnost uplatnit veskerou moZnou obranu, odvetné a opravné prostredky
vedouci ke snizeni vyse skody, odskodnéni nebo ztrat.

POIISTITEL je opravnén davat POISTENEMU instrukce, zcela se GEastnit vy3etfovan,
obrany a vyjednavani tykajiciho se NAROKU, kontrolovat a monitorovat obranu proti
NAROKU.

K vynalozeni jakychkoliv NAKLADU PRAVNIHO ZASTOUPENI se vyzaduje predchozi
pisemny souhlas POJISTITELE, s vyjimkou nakladd podle ¢l. 2.2 téchto VPP. POJISTITEL
nebude udéleni takového souhlasu bezdlivodné odmitat nebo zdrZovat.

POIISTITEL uhradi NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI za POISTENEHO v pofadi,
v jakém budou vznikat, a to i pied kone€nym vyFesenim NAROKU nebo rozhodnutim
o NAROKU. Pokud bude zjisténo, Ze se toto pojisténi na tento NAROK nevztahuje nebo
je vyloucen, je POJISTENY, resp. SPOLECNOST povinen (a) neprodlené vratit veskeré
uhrazené NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI zpét POJISTITELI.

POISTENY nebo SPOLECNOST bez predchoziho pisemného souhlasu POJISTITELE,
ktery nebude bezdiivodné odmitnut nebo zdrzen, neucini jakykoli tkon, kterym by
uznaval svoji odpovédnost za Skodu nebo Gjmu ani neuzavie i se nepokusi uzaviit
jakakoli narovnani. POASTITEL nema povinnost poskytnout pojistné plnéni na zakladé
jakéhokoli narovnani, dohody nebo predpokladané povinnosti, pokud se k tomu
pisemné nezavazal.
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POISTENY poskytne na vlastni naklady a bez zbyte¢ného odkladu POISTITELI veskeré
informace a soucinnost, kterou POJISTITEL miZe divodné poZzadovat.

Urceni rozsahu kryti

Pokud POJISTENEMU vznikne SKODA v souvislosti s NAROKEM, ktery zahrnuje
skutecnosti, na které se toto pojisténi vztahuije, i skutecnosti, na které se toto pojisténi
nevztahuje, nebo ktery je uplatnén proti osobam, z nichz nékteré jsou timto pojisténim
kryty anékteré ne, vyvinou POJISTENY a PONISTITEL veskerou snahu k dosazeni fadného
urceni, na Jakou ¢ast SKODY se toto pojisténi vztahuje, s ohledem na prisluina pravni
a finanéni rizika. Pouze SKODA POJISTENEHO, a v piipadé NAKLADU PRAVNIHO
ZASTOUPENI pouze naklady, jez ma POISTENY povinnost hradit v souvislosti
s NAROKEM, jsou predmétem tohoto pojisténi. Toto pojisténi se nevztahuje na SKODU
SPOLECNOSTI nebo na pravni obranu SPOLECNOSTI jako takové, s vyjimkou rozsifeni
podle ¢lankd 1.4 a2.1 téchto VPP.

Pokud nelze takového ur¢eni dosahnout dohodou mezi POISTENYM a POJISTITELEM,
pak bude, s ohledem na prislusna pravni a financni rizika, tato otazka vyresena
expertnim posouzenim za dale uvedenych podminek:

(i) PONSTENY aPOJSTITEL
a) se pisemné dohodnou na jednom expertovi, nebo

b) urci kazdy svého experta s tim, Ze Ukolem téchto expertl bude vypracovat
spolecné stanovisko k uréeni rozsahu kryti a pokud se na takovém spolecném
stanovisku neshodnou, bude jejich povinnosti urcit neprodlené, nejpozdéji do
jednoho mésice rozhodujiciho experta.

(i) Expert (rozhodujici expert) nesmi mit k zadnému z Gcastnikd pojisténi obchodni,
pracovnépréavni ani piibuzensky vztah; pokud by tato podminka nebyla spinéna
a Gcastnik pojisténi jeji nesplnéni namitne, neni stanovisko, véetné spolecného
stanoviska vypracovaného experty urcenymi podle bodu (i) pism. b) takového
experta {rozhodujiciho experta) ve smyslu bodu (iv), zavazné.

(iii) Rozhodujici expert posoudi urceni rozsahu kryti bud sém, nebo spolecné s experty,
ktefi jej urcili, a vyda stanovisko, které je pro urceni rozsahu kryti rozhodujici.

(iv) Vysledek expertizy je pro icastniky pojisténi zavazny.

(v) Naklady na experta urceného podle bodu (i) pism. a) a na rozhodujiciho experta
hradi Geastnici pojisténi rovnym dilem a néklady na experta urceného Gcastniky
pojisténi podle bodu (i) pism. b) si hradi kazdy z Gcastnikd pojisténi sam.

Pojisténi DCERINYCH SPOLECNOSTI

Pokud se pravnickd osoba stane DCERINOU SPOLECNOSTI, bude se toto pojisteni
vztahovat pouze na PORUSENI POVINNOSTI, zplisobena podatu Ginnosti nabyti takové
DCERINE SPOLECNOSTI. Pokud pravnicka osoba prestane byt DCERINOU SPOLECNOSTS,
bude se toto pojisténi vztahovat pouze na PORUSENI POVINNOSTI do doby, kdy tato
spole¢nost prestala byt DCERINOU SPOLECNOSTI.

Ocinnost pojisténi v pripadech korporatnich transakci a insolvence

V pripadé FUZE A AKVIZICE POJISTNIKA nebo zahajeni insolvenéniho fizeni POISTNIKA se
toto pojisténi vztahuje pouze na PORUSENT POVINNOST nebo jina jednani, ke kterym doslo
preddatem dicinnosti FUZE A AKVIZICE, resp. pied zahajeniminsolvencniho fizeni. V pfipadé
zahajeni insolvenéniho fizeni jakékoli jiné spolecnost, ktera je soucasti SPOLECNOSTI, se
pojisténi ve vztahu k této spole¢nosti vztahuje pouze na PORUSENIPOVINNOSTi nebo jingch
jednani, ke kterym doslo pred zahajenim insolvencniho fizen této spolecnosti.

Rozsifeni pojistného kryti méZe byt poskytnuto na zakladé dohody s PONISTITELEM.

Pouze na zakladé dohody s POIISTITELEM je moZno rozsifit pojistné kryti na NAROKY
v souvislosti s vefejnou nabidkou CENNYCH PAPIRU SPOLECNOSTI, nebo pokud se
pravnicka osoba stane DCERINOU SPOLECNOSTI POIISTNIKA, ktera neni automaticky
zahrnuta do pojisténi podle clanku 2.14 téchto VPP, pokud k témto skutecnostem doslo
po datu pocatku pojisténi.

POISTNIK poskytne pisemné POJISTITELI viechny relevantni nebo jim vyzadané
informace, které jsou podkladem pro takovou dohodu s POISTITELEM.

POJISTITEL je opravnén stanovit dodate¢né pojistné a upravit podminky pojisténi pro
takové rozsifeni pojistného kryti.

Bez pisemné dohody s POIISTITELEM se toto pojisténi nevztahuje na NAROKY
v souvislosti s vefejnou nabidkou CENNYCH PAPIRD nebo na nové DCERINE
SPOLECNOSTI, které nespliiuji podminky dle ¢l. 2.14 téchto VPP.

Sériova Skoda

Viechny NAROKY, oznadmené skutecnosti a fizeni (vietné obéanskopravnich
a trestnéprévnich fizeni, EXTRADICNICH RiZENI, regulatornich nebo spravnich
fizeni a regulatornich nebo spravnich 3etieni), které vyplyvaji ze stejné pficiny, jsou
povazovany za sérii a tudiz jeden NAROK. Za datum uplatnéni takového NAROKU bude
povazovano datum prvniho uplatnéného NAROKU v této sérii narokd nebo datum
OZNAMENI skute¢nosti v ramci jakékoli poyistné smlouvy pojisténi odpovédnosti za
Skodu zpUsobenou ¢leny organd a dal3ich osob ve vedeni pravnickych osob anebo
datum zahajeni prvniho fizeni v sérii fizeni.

Vznik a zanik pojisténi
Pojisténi vznika v den uvedeny v pojistné smlouvé. Pojisténi se sjednava na dobu
urcitou. Pokud neni pojisténi ukonceno z jinych diivodd, zanikne datem konce pojisténi.

Pokud neni v pojistné smlouvé ujednano jinak, pojisténi uplynutim POJISTNE DOBY
nezanika, ale prodluzuje se za stejnych podminek o dalsi rok, pokud POJISTITEL nebo
POJISTNIK neyméné Zest tydn(i pred uplynutim PONISTNE DOBY druhé strané nesdgli,
Ze nema zajem na dalsim trvani pojisténi.



5.10

M

5.12

513

5.14

V piipadé, ze dojde k OZNAMENI die podminek tohoto pojisténi, méze POJISTITEL
kdykoli pred koncem POJISTNE DOBY sdélit druhé strang, Ze pojisténi nebude
prodlouzeno o dalsi rok, bez ohledu na to, zda takové sdéleni bylo ucinéno Sest tydni
pred uplynutim POJISTNE DOBY.

Zakladni povinnosti Gcastnikl pojisténi pri uzavirani pojistné smlouvy

(i) DotéZe-li se PONSTITEL v pisemné formé zajemce o pojisténi nebo stavajiciho
POJISTNIKA:

(a) pfi jednani o uzavieni smlouvy; nebo
(b) pfi jednani o zméné smlouvy; nebo
(c) pfi obnové smlouvy;

na skutecnosti, které maji vyznam pro POJISTITELOVO rozhodnuti, jak ohodnoti
pojistné riziko, zda je pojisti a za jakych podminek, zodpovi zdjemce nebo POJISTNIK
tyto dotazy pravdivé a Uplné. Povinnost se povazuje za fadné spinénou, nebylo-li
v odpovédi nic zatajeno. Co je vy3e stanoveno o povinnosti POJISTNIKA, plati obdobné
i pro POJISTENEHO.

(ii) POJNISTNIK a POJISTENY jsou povinni oznamit POJISTITELI bez zbyte¢ného odkladu
kazdou zménu ve skutecnostech, na které byl pisemné tazani pfi uzavirani nebo
zméné pojistné smlouvy.

Jiné pojisténi

Pojisteni dle téchto VPP se uplatni pouze jako pojisténi nadmérku nad jakoukoli jinou

pojistnou smlouvou, ktera upravuje pojisténi pro obdobny typ NAROKU nebo SKODY ¢i

jiné Gjmy, zejména pojisténi odpovédnosti za Skodu popfipadg jinou Gjmu zpisobenou
porusenim pracovnépravnich predpisti ("Employers Practice Liability”), profesni
odpovédnost (“Professional Indemnity”), zpronevéra (“Crime”), odpovédnost z vydéni
prospektu cennych papirl (“Prospectus Third Party Liability, POSI"), odpovédnost za

Skodu popfipadé jinou Ujmu zpisobenou provozni Cinnosti (“General Third Party

Liability"), odpovédnost 2a skodu popiipadé jinou Gjmu zpiisobenou vadnym vyrobkem

("Product Liability"), a nebo nad jakymkoli jingm platnym a splatnym zavazkem pro

odskodnéni ze strany jakékoli SPOLECNOSTI MIMO SKUPINU smérem k POJISTENEMU.

Prevod prav

Pojisténi dle téchto VPP nebo préva z néj vyplyvajici nesmi byt prevedena, postoupena,
zastavena ¢i's nimi nesmi byt jakkoliv naklddano bez predchoziho pisemného souhlasu
POJISTITELE.

Prechod prav

Pokud POJISTITEL poskytl pInéniz pojisténi dletéchto VPP, prechazi na néj s ohledem na
tato plnéniveskera prava POJISTENEHO na nhradu SKODY nebo na néhradu NAKLADU
PRAVNIHO ZASTOUPEN a jinych naklad( tvoricich pojistné plnéni. POJISTENY predloZi
POJISTITELI veskeré dokumenty a podnikne viechny kroky nezbytné pro zajisténi
moznosti POJISTITELE k podani Zaloby nebo néroku jménemsvym anebo POJISTENEHO.
Zmafi-li prechod prava na POJISTITELE, ma POISTITEL pravo snizit plnéni z pojisténi
o Castku, kterou by jinak mohl ziskat. Poskytl-li jiz POJSTITEL plnéni, mé prévo na
nahradu az do vy3e této castky.

Vzniklo-li v souvislosti s hrozici nebo nastalou pojistnou udalosti osobé, ktera ma
pravo na pojistné plnéni, POJISTENEMU nebo osobé, ktera vynalozila zachrafiovaci
naklady, proti jinému pravo na ndhradu Skody nebo jiné obdobné pravo, pfechazi tato
pohledévka vcetné prislusenstvi, zajisténi a dalsich prav s ni spojenych okamzikem
vyplaty plnéni z pojisténi na POJISTITELE, a to az do vy3e plnéni, které POJISTITEL
opravnéné osobé vyplatil. To neplati, vzniklo-li této osobé takové pravo vici tomu,
kdo s ni Zije ve spole¢né domacnosti nebo je na ni odkazan vyzivou, ledaze zpusobil
pojistnou udalost GmysIné.

Pojistné

Pojistné je sjednéno jako jednordzové pojistné za pfislusnou dobu vymezenou dle
podminek tohoto pojisténi a jeho vysi stanovi POJISTITEL v zvislosti na pojistném riziku
a na sjednaném rozsahu pojisténi. Vyse pojistného Je uvedena v pojistné smlouve.

Prévo POIISTITELE na pojistné vznikd dnem uzavieni pojistné smlouvy, jestlize
v pojistné smlouvénebylo dohodnuto, Ze toto pravo vznikne POJISTITELI pozdgji. Pojistné
je splatné dnem pocatku pojisténi, pokud neni v pojistné smlouvé dohodnuto jinak.

Neni-li zaplaceno pojistné nebo jeho ¢ast (Casti pojistného se rozumi téZ splatka
pojistného) ke dni splatnosti, mtize POJISTITEL zaslat upominku, ve které stanovi lhiitu
k zaplaceni pojistného nebo jeho Casti nejméné 1 meésic. Pojisténi zanikne dnem
nasledujicim po marném uplynuti takto stanovené lhity. Upominka POJISTITELE musi
obsahovat upozornéni na zanik pojisténi v pripadé nezaplaceni dluzného pojistného.
Lhitu podie véty prvni tohoto odstavce Ize pred jejim uplynutim dohodou prodlouzit.
Preruseni pojisténi

Ustanoveni zakona stanovujici, Ze doba preruseni pojisténi pocne uplynutim 2 mésict ode
dne splatnosti pojistného, nebylo-li pojistné zaplaceno, se na toto pojisténi nevztahuje.

V pojistné smlouvé Ize dohodnout podminky, za kterych bude pojisténi preruseno.
POJISTNA DOBA a zanik pojisténi

Bylo-li pojisténi dohodnuto na dobu urcitou, pojisténi zaniké uplynutim POJSTNE
DOBY, neni-li pojistna smlouva prodlouZena o dalsi rok v souladu s dtuhym odstavcem
€l. 5.9 tohoto pojisténi.

Poyisténi déle zanika:
(i) Pronezaplaceni pojistného

Upomene-li POIISTITEL POJISTNIKA o zaplaceni pojistného a pouci-i ho v upomince,
Ze pojisténi zanikne, nebude-li pojistné zaplaceno ani v dodatecné Ihaté, ktera musi

517

byt stanovena nejméné v trvani jednoho meésice ode dne doruceni upominky, zanikne
pojisténi marnym uplynutim této haty. To plati iv pfipadé nezaplaceni splatky pojistného
nebo jeji Casti. Lhatu podle véty prvni Ize pred jejim uplynutim dohodou prodiouzit.

(i) Dohodou

POJISTITEL a POJISTNIK se mohou na zaniku pojisténi dohodnout. K platnosti dohody
0 zaniku pojisténi se vyZadue, aby v ni strany ujednaly, jak se vyrovnaji. Neni-li ujednan
okam?Zik zaniku pojisténi, plati, Ze pojisténi zaniklo dnem, kdy dohoda nabyla Gcinnosti.
Dohoda musi byt uzaviena pisemng, jinak je neplatna.

(ini) Vypovedi
a) Je-lisiednano pojisténi s béZnym pojistnym, zaniké pojisténi na zakladé vypovédi
POIISTITELE nebo POJISTNIKA ke konci pojistného obdobi; je-li viak vypoved

dorucena druhé strané pozdéji nez 3est tydnd prede dnem, ve kterém uplyne
pojistné obdobi, zanika pojisténi ke konci nasledujiciho pojistného obdobi.

b) POISTITEL nebo POJISTNIK miZe pojisténi vypovédét

ba) s osmidenni vypovédni dobou do dvou mésict ode dne uzavieni smlouvy,
nebo

bb) s mésicni vypovédni dobou do tfi mésicti ode dne ozndmeni vzniku
pojistné udalosti.

©) POJSTNIK miZe pojisténi vypovédét s osmidenni vypovédni dobou

ca) do dvou mésict ode dne, kdy se dozvédél, Zze POJISTITEL pouZil pfi urceni
vy3e pojistného nebo pro vypocet pojistného plnéni hledisko zakézané
v § 2769 zakona,

cb) do jednoho mésice ode dne, kdy mu bylo doruceno oznameni o prevodu
pojistného kmene nebo jeho ¢asti nebo o pfeméné POJISTITELE, nebo

cc) do jednoho mésice ode dne, kdy bylo zvefejnéno oznameni, ze POJISTITELI
bylo odiato povoleni k provozovani pojistovaci ¢innosti.

(iv) Odstoupenim

a) Porusil-li POISTNIK nebo POISTENY Gmysing nebo z nedbalosti povinnost
k pravdivym sdélenim stanovenou v ¢lanku 5.10, odst. (1), ma POJISTITEL pravo
od smlouvy odstoupit, prokaZe-li, Ze by po pravdivém a Gpiném zodpovézeni
dotazti smlouvu neuzavrel.

b) POJISTNIK ma prévo od smlouvy odstoupit v pfipadg, Ze si POISTITEL musel
byt pfi uzavirani smlouvy védom nesrovnalosti mezi nabizenym pojisténim
a zajemcovymi pozadavky a neupozornil ho na né. Pfitom se vezme v Gvahu,
za jakych okolnosti a jakym zpisobem se pojistna smlouva uzavira, jakoZ i to,
je-li druhé strané pfi uzavirani smlouvy ndpomocen zprostiedkovatel nezavisly
na POJISTITELI

) Prévo odstoupit odsmlouvy zanik, nevyuzije-lije strana do dvoumésicl ode dne,
kdy zjistila nebo musela zjistit poruseni povinnosti stanovené v ¢l. 5.10, odst. (i).

d) Odstoupi-li POISTNIK od smlouvy, nahradi mu POJISTITEL do jednoho mésice
ode dne, kdy se odstoupeni stane Gcinnym, zaplacené pojistné snizené
0 to, co jiz pipadné z pojisténi plnil; odstoupil-i od smlouvy POISTITEL, ma
pravo zapocist si i naklady spojené se vznikem a spravou pojisténi. Odstoupi-
i POJISTITEL od smlouvy a ziskal-li jiz POJISTNIK, POJSTENY nebo jind osoba
pojistné plnéni, nahradi v téze lhaté POJSTITELI to, co ze zaplaceného

pojistného pInéni presahuje zaplacené pojistné.

-

e) Byla-li smlouva uzaviena formou obchodu na dalku, ma POIISTNIK pravo
bez udani diivodu odstoupit od smlouvy ve Ihité ctrnacti dnti ode dne jejiho
uzavieni nebo ode dne, kdy mu byly sdéleny pojistné podminky, pokud

k tomuto sdéleni dojde na jeho Zadost po uzavieni smlouvy.

f) Odstoupi-li POJISTNIK od smlouvy podle odstavce e), vrati mu POISTITEL
bez zbytecného odkladu, nejpozdéji vsak do tiiceti dni ode dne, kdy
se odstoupeni stane Gcmnym, zaplacené pojistné; pfitom ma pravo
odecist si, co jiZ z pojisténi plnil. Bylo-li viak pojistné plnéni vyplaceno ve
w3 presahujici vysi zaplaceného pojistného, vrati POJISTNIK, popfipadé
POIISTENY nebo obmysleny, POJISTITELI Eastku zaplaceného pojistného
plnéni, kterd presahuje zaplacené pojistné.

V piipadé odstoupeni POJISTITELE se od zaplaceného pojistného odecitaji
i ndklady spojené se vznikem a spravou pojisténi ve vysi 25 % rocniho pojistného;
v pripadé pojistné smlouvy, u niz bylo sjednéno jednorazové pojistné, ve vysi 25 %
jednorazového pojistného.

(v) Odmitnutim pojistného pinéni
POJISTITEL miiZe pojistné pInéni odmitnout, byla-li pficinou pojistné udalosti skutecnost,
a) okteré se dozvédél az po vzniku pojistné udalosti,

b) kterou pii sjednavani pojisténi nebo jeho zmény nemohl zjistit v duisledku
zavinéného poruseni povinnosti stanovené v ¢l. 5.10, odst. (i) a

c) pokud by pri znalosti této skutecnosti pfi uzavirdni smlouvy tuto smlouvu
neuzaviel nebo pokud by ji uzavrel za jinych podminek.

(vi) Pojisténidale zanika:

zanikem pojistného zajmu, zanikem pojistného nebezpedi, dnem smrti pojisténé
osoby, dnem zaniku pojisténé pravnické osoby bez pravniho néastupce nebo dnem
odmitnuti pojistného plnéni, nestanovi-lt VPP nebo pojistna smlouva jinak.

Jednotné a mnozné Cislo
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Nadpisy odstavct v téchto pojistnych podminkach a v pojistné smlouvé slouzi pouze
pro usnadnéni orientace a nemajivliv na vyklad jejich ustanoveni.

Slova a vyrazy v jednotném ¢isle zahrnuji prislusné tvary v Cisle mnozném a naopak.
Slova psana velkymi pismeny maji zviastni vyznam definovany v téchto pojistnych
podminkach, oddil 3, Definice”. Vyrazy, které nejsou definovany, maji vyznam, ktery je
jim bézné pripisovan.

Zastupovani

Pouze POJISTNIK zastupuje SPOLECNOST a kazdého POISTENEHO ve viech
zélezitostech tykajicich se nebo ovliviijicich toto pojistén.

S ohledem na NAROKY zastupuje POJISTNIK SPOLECNOST a kazdého POJISTENEHO pfi
OZNAMENI a predkladani jakéhokoli sporu organu uvedenému v élanku 5.18 pojistnych
podminek, vyjma pfipadd, kdy je SPOLECNOST ve stietu zajm0 s POJSTENYM;
v takovém pfipadé se POJISTENY zastupuje sém.

V pfipadé likvidace nebo insolvenéniho fizeni POJISTNIKA bude kazda DCERINA
SPOLECNOST a kazdy POIJISTENY jednat samostatné v zaleZitostech jakéhokoli
charakteru, které se tykaji nebo ovliviiuji toto pojisténi, a to véetné NAROKU.
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Jurisdikce a rozhodné pravo

Toto pojisténi se fidi pravem Ceské republiky a pro feseni spordi vzniklych v souvislosti
s timto popisténim Jsou pfisluiné vyhradné soudy Ceské republiky. TotéZ plati pro
pojistna rizika umisténd v zahranici, pokud pravni predpisy statu, kde je pojistné niziko
umisténo, nestanovi pouziti svych predpist.

Ostatni ustanoveni

Poyisténi se poskytuje pouze v takovych pfipadech a v takovém rozsahu, v jakém je
prislusné pojistné nebezpeci dle pravniho fadu pfistusné zemé pojistitelné. Z pojisténi
POJISTITEL neposkytne zadné pojistné plnéni nebo jinou nahradu, pokud by poskytnuti
takového kryti, pinéni nebo nahrady vystavilo POISTITELE riziku poruSeni jakychkoli
sankci, zakaz( nebo restrikci na zakladé rezoluci OSN, nebo jakychkoli obchodnich
nebo ekonomickych sankci, zakon(t nebo regulaci Evropské unie, Spojenych staté
americkych, nebo jakychkoli jinych narodnich obchodnich nebo ekonomickych sankci,
zakonl nebo regulaci.

Tyto pojistné podminky nabyvaji platnosti dne 1.ledna 2017.



PREDSMLUVNI INFORMACE

K POJISTNE SMLOUVE POJISTENIi ODPOVEDNOSTI CLENU ORGANU

Allianz ()

A DALSICH 0SOB VE VEDENi PRAVNICKYCH FUNKCI

Platnost od 01.07.2019

INFORMACE O NAS A OBECNE
INFORMACE O POJISTENI

€O JE PREDSMLUVNI INFORMACE?

V tomto dokumentu naleznete strué¢né informace o pojidténi a zakladni rady,

co délat, pokud budete potfebovet nasi pomoc. Vzhledem k omezenému rozsahu
tohoto dokumentu, neni jeho t€elem nahradit pojistnou smlouvu nebo pojistné
podminky, které obsahuji konkrétni podminky nabizeného pojisténi. S témi se
seznamte Vy (jako pojistnik) i vichni pojisténi jesté pred podepsdnim smlouvy.
Predsmluvni informace plati po dobu Géinnosti nabidky pojisténi (zpravidla

1 mésic po jejim predlozenti).

KDO JSME?

Allionz pojistovna, o s. {pokud nékde pouzijeme
pojem pojis€ovna nebo pojistitel, tok jsme to
poiad my)

Pojistovna (vystupuje v roll pojistitele)

Ceska republika, 186 00 Praha 8, Ke Stvarici

idl
o 656/3

1€0 47 11 59 71, zopsand v obchodnim rejstiiku

InfFrsyiEie ditd u Méstského soudu v Praze, oddil B, vlozka 1815

Piévni forma akciova spolecnost

Piedmét ¢innosti pojistovaci, zajistovaci a souvisejici Cinnosti

Elektronicky kontakt XXXXX
Telefon XXXXX
Web www.ollionz.cz

KDE NAJDETE INFORMACE O NASI FINANCNI SITUACI?

Zpravu o solventnosti a o nadi finanéni situaci naleznete na nasem webu
www. allianz cz /vse-o-allianz/o-spolecnosti.

JAK POSTUPOVAT, POKUD S NECiM NEBUDETE SPOKOJENI?
Se stiznosti se mizete obratit:
* na nas pisemng, telefonicky nebo e-mailem na vyse uvedené kontakty;

« na Ceskou nérodni banku se sidlem Na Pfikopé 28, 115 03 Praha 1, kterd na
nds dohlizi;

- na obecné soudy Ceské republiky, pokud se pfipadné spory rozhodnete fesit
soudni cestou.

JAKJETO S DANEMI?

Pojistovno neodpovied za danové disledky u tohoto typu pojisténi u klienta
a neni opravnéna je za klienta ¢i jeho jménem fesit, ani mu v této véci poskytovat
odborné poradenstvi.

Pojistné je osvobozeno o dané z pfidané hodnoty. Dariové dopady platby
pojistného i vyplaty pojistného plnéni u dané z prijmi se mohou lisit podle
zplsobu sjednani pojisténi. Darové disledky pojisténi se u véech dani budou
posuzovat podle ptatného stavu abecné zavaznych pravnich predpist
upravyjicich tuto oblast. Tyto pfedpisy se mohou v pribéhu ¢asu ménit.

V pfipadé nejasnosti chledné danovych aspektd pojisténi, prosim, kontaktujte
svého danového poradce.

Pfi sjednaéni preshrani¢niho pojisténi (zejm. pojisténi na tzemi Evropského
hospodéiského prostoru) mize byt zo pojidténi na Gzemi cizich statl tctovana
pojistnd dan, pokud ji mistni legislativa vyzaduje.

JAK POSTUPOVAT, POKUD BUDETE CHTIT NAHLASIT $KODU?
Stane-li se Vam $koda z nékterého ze sjednanych pojisténi:

+ nahlaste ném vznik a okolnosti Skody bez zbytecného odkladu telefonicky na
tel. &iste xxxxx nebo pisemné na webu www.allianz.cz /napiste;

- volejte Policii €R, pokud dojde ke kradezi, loupezi, loupeznému piepadent,
popf. pokud byl spdchdn trestny ¢in;
« pokud je to mozné, vyfotte poskozenou véc, prostor ¢ piicinu skody (napf.

spadly strom, prasklé potrubi); snazte se vyfotit kromé detailu poskozeni také
celkovy pohled na poskozeny pfedmét i budovu;

- zjistéte informace (identifikacni Gdaje) o piipadném vinikovi, pokud vite, Ze za
vznik $kody je odpovédna jind osoba.

JAKY JE 2PUSOB ODMENOVAN( PRACOVNIKA POJISTOVNY NEBO
POJISTOVACIHO ZPROSTREDKOVATELE ZA SJIEDNANE POJISTENI?

Pojidtovna neodpovidd za danové dlsledky u tohoto typu pojisténi u klienta
a neni oprévnéna je za klienta ¢i jeho jménem resit, ani mu v této véci poskytovat
odborné poradenstvi.

&imM SE POJISTENI RIDI?

Pojistén se fidi pravnim fadem Ceské republiky, zejm. zdék. & 89/2012 Sb.,
obcanskym zdkonikem (ddle jen ob¢ansky zékonik). Pro uzavieni pojistné smlouvy
a pro veskerou komunikaci mezi ndmi a Vadmi pouzivéme cesky jazyk.

Rozhodovéni sport z pojistént prislusi soudim Ceské republiky.
Uzaviené pojistné smlouvy archivujeme. Pokud budete mit zgjem o nahlédnuti do
nami archivované pojistné smiouvy, kontaktujte nés.

JE MOZNE POJISTENI SIEDNAT ELEKTRONICKY NEBO TELEFONICKY?
Pojistnd smlouva musi byt uzaviena pisemné (v tisténé podobé).

STRUCNY PREHLED O POJISTENI
ODPOVEDNOSTI ¢LENU ORGANU
A DALSICH OSOB VE VEDENI
PRAVNICKYCH OSOB (D&O)

CO JE POJISTENI D&O?

D&O pojisténi kryje Cisté finanéni $kody zplsobené porusenim povinnosti pfi
vykonu funkce pro pfipad pravnim piedpisem stanovené odpovédnosti Elend
organi, ¢lent dozoréich organt a dalsich osob ve vedeni pravnickych osob.

CO JE PREDMETEM POJISTENI?
Pojisténi zahrnuje:

+ odpovédnost pojisténého za finanéni skodu zplsobenou poruenim povinnosti
pri vykonu funkce;

- oddkodnéni spote¢nosti;

- ndklady na Setfeni;

« ndklady pravniho zastoupeni v souvislosti s narokem;

« naktady na zéruku (kauci);

- pokuty a pendtle od vefejnopravnich instituci;

«+ ndklady na zachovani dobré povésti;

- ruceni za zavazky spole¢nosti v pfipadé insolvence spolecnosti;
- odpovédnost za Unik elektronickych det;

+ neomezend lhita pro byvalé pojisténé.

KDO JE POJISTEN?

Pojisténijsou:

« Elenové statutdrnich a dozoréich orgdnd spolecnosti;

- ¢lenové statutarnich a dozoréich orgdnl deefinych spole¢nosti;
» compliance officer, ¢len vyboru pro audit;

» zamestnanci spole¢nosti ve vedoucich a kontrolnich funkcich.

JAKE JSOU LIMITY POJISTNEHO KRYTi?

Pro kazdé pojisténi stanovi pojistnd smlouva nebo pajistné podminky nejvy3si
mozny limit pojistného vyjadreny (sub)limitem pojistného plnéni. (Sub)limit
pojistného plnéni je stanoven pevnou ¢dstkou,



KDE POJISTENI PLATI?

Pojisténi se vztahuje na Gzemi celého svéta véetné USA, pokud to lokalni pravni
pfedpisy dovoluii.

NA CO SE POJISTENiI NEVZTAHUJE?

Pojisténi se nevztahuje na:

« jiz znamé skutecnosti a probihajici soudni Fizeni;

- ndroky vyplyvajici z amyslného nebo védomého poruseni povinnosti;

« trestnépréivni pokuty a pendle ulozené za poruseni predpist upravujicich dané
& danové poplatky;

= Ujmy na zdravi a Skody na véci.

KDY A JAKYM ZPUSOBEM PLATITE POJISTNE?

Vyse pojistného, zplsob a interval jeho placenijsou uvedené v pojistné smlouve.
Plotby za pojisténi, tzv. pojistné, platite po celou dobu trvani pojisténi. Pravo
pojistitele no pojistné vznikd dnem uzavieni pojistné smlouvy. Pojistné mlzete
hradit pfevodem z ¢ty inkasem z U¢tu, die Udajd uvedenych v pojistné smlouvé,

JAK DLOUHO TRVA POJISTENI?

Pojisténi vznika dnem, ktery je uvedeny v pojistné smlouveé jako pocatek pojisténi.
Pojistnd smlouva se uzavird na dobu neurcitou nebo ur€itou. Doba pojisténi

je uvedend v pojistné smlouvé. Pojisténi mize zaniknout z davoddy, které jsou
podrobné popsdny v pojistné smlouvé, vieobecnych pojistnych podminkéch

av obtanském zdakoniku.

Hlavnimi divody zéniku pojistént jsou:
« uplynuti pojistné doby (pojisténi mize pokracovat i po uplynuti dohodnuté doby,
pokud je sjednéno automatické prodlouzeni);

» nezaplacent pojistného,
» z&nik pojistného zajmu;
- zénik pojisténé pravnické osoby bez pravniho néstupce.

JAK MUZETE POJISTENI UKONCIT?
Pojisténi mizete ukonéit zejména:
» jeho vypoveédt:
- ke konci kazdého pojistného obdobi, které je uvedené ve smlouvé; vypoveéd

ném musi byt doruc¢ena nejpozdéji 6 tydna pred koncem pojistného obdobi,
jinak smlouvu ukoncime az ke konci daldiho pojistného obdobi,

- do 2 mésic od uzavrieni pojistné smlouvy; pojisténi pak zanikne po 8 dnech od
datadoruceni vypovédi,

- do 3 mésicd od nahldseni pojistné uddlosti z tohoto pojisténi; pojisténi pak
zanikne po mésici od data doruceni vypovédi;

« dohodou s némi, jakozto pojistitelem;
+ odstoupenim od pojistné smlouvy.

Dal3i zpusoby a pfesné podminky zaniku pojidténi jsou popsdany ve vieobecnych
pojistnych podminkdéch nebo v ob&anském zakoniku.

INFORMACE O ZPRACOVANI
OSOBNICH UDAJU INFORMACE PRO
VAS (POJISTNIKA/POJISTENEHO/
ZASTUPCE PRAVNICKE OSOBY)

KDO JE SPRAVCEM UDAJU?

Jsme to my, Allianz pojistovna, a.s.
Povéience na ochranu osobnich tdaji mizZete kontaktovat pomoci kontaktd
uvedenych v kapitole Kdo jsme? v Gvodu Predsmluvnich informaci.

PROC ZPRACOVAVAME OSOBNI UDAJE?

Piehled hlavnich Gc¢eld zpracovani, pro které nepotiebujeme souhlas, naleznete
v nésledujici tabulce:

Pro€ mame prave osobni | ze zpracovani

Pro¢ zpracovivame osobni Udaje?

Udaje zprucovavat? advolol?

Identifikace klienta Pro spinéni smlouvy Ne
Uzavieni pojistné smlouvy, jeji sprova
a vzajemnd komunikace pro plnéni Pro splnéni smtouvy Ne
smluvnich pevinnosti
Poskytovani plnéni z pojistné
smilouvy, Setfeni pojistné uddlosti e

W, - e ey g Pro splnéni smiouvy Ne
a ostotni pinéni (nopf. asistencni
sluzby)
Zjistovani pozedavkd, cild o potieb
klientg, financnich Gdajd v rdmci Pro splnéni pravnich Ne

lestu vheenosti, abychom Vem mekili
poskytnout doperuteni ¢ radu

pevinnosti

Pro splnént pravnich

Uchovavani dokumentu o zdznomu

X ! Ne
7 jednani povinnosti
Soutinnost pro donevou spraviy,
Ceskou ndrodni banky, soudy, orgdny Pro splnéni provnich i

tinné v trestnim fizeni o delsi orgeny pevinnosti

verejné moci

Pro splnéni pravnich
povinnosti

Uplotiovani opatieni proti legalizaci

p— =3 ! Ne
vynosu z trestne Cinrosti

Ne, ole mlzZete vznést
nemitku proli zpracovéni
* Na jejim zdaktodé Vam
dalgi nobidky nebudeme
20silat.

Zasilani nabidek nasich produkti

Je to nas oprovnény zdjem
a stuzeb {tzv. pfimy marketing) B )

Ne, ole mizete
vznest namitku proti
zprocovani*

Ovéfovani, zda nedosto k pojistnemu

podvodu Je to nas opravnény zajem

Ne, ole miizete
vznést namitku proti
zpracoveni*

Ochrana prav 8 provein chranénych
zajmo pojistovny (sousini fizeni,
vyméhéni dluzného pojistného)

Je to nds opravnény zajem

Zpracovani osobnich udaju od Ne, ale muzete
ukonéeni pojistné smlouvy do doby

promléeni @ po dobu nutné archivace

vznést namitku proti
2procovani*

Je to nas opravnény zdjem

Ne, ale muzete
vznést namitku proti
2procovoni*

Sditeni osobnich Udaji ve skupiné

P Je to nds opravnény zdjem
Allionz s

* Namitku miizete vznést kdykoliv, Pokud tak uCinite, mame povinnost Vam prokdzat, ze no nasi strané
existuji zavazné opravnéné duvody pro zprocovani, které prevazuji nad Vasimi zdjmy nebo pravy

o svobodami. Do doby, nez rozhodneme o tom, jak vyfidit Vasi ndmitku, omezime zpracovani Vasich
asobnich Gdajd, které zpracovévame no zdkladé opravnéného zaimu.

JAKE OSOBNI UDAJE ZPRACOVAVAME?

Zpracovavéme veskeré osobni udaje, které:

« jste uvedli béhem sjedndvani &i v pojistné smlouvé (napf. identifikacni
a kontaktni Udaje, udaje pro zjisténi pozadavkd, cill a potieb klienta, udaje
o majetku, ktery chcete pojistit);

«  ziskame z nodi vzdjemné komunikace;

«  zjistime pfi poskytovani plnénf a vyuzivani sluzeb, zejména pfi Setfeni pojistné
uddlosti (napf. zpracovavame i informace o trestnych Cinech, citlivé Gdaje, jako
jsouudaje o zdravotnim stavu ¢i biometrické Udaje).

Tyto udaje zjistujeme zpravidla za O¢elem splnéni smlouvy a nékteré z nichina

zakladé zdkona (nékteré zakony ndas nuti urité informace ¢ \as sbirat, napi.

legislativa v oblasti prani $pinavych penéz). Bez zpracovani téchto Gdajl Vam
nemuzeme nase sluzby nabidnout ani poskytnout. Proto vétsinou ke zpracovani
osobnich udajd zékon nevyzaduje zvldstni souhlas.

KDO S UDAJI MUZE PRACOVAT NEBO K NIM MA PRISTUP?

QOkruh osob, které maiji pristup k osobnim Gdajim, se snazime drzet na minimu.
Zpracovaévat je mohou nasi zameéstnanci a dalsi osoby, které pro nés pracuji.
Kromé toho mohou byt osobni Gdaje sdilené v rémci skupiny Allianz. Dadle je
mohou zpracovdvat také nasi smluvnl partnefi (tzv. zpracovatelé), jako napfiklad
poskytovatelé IT technologii, zajistitelé, soupojistitelé, poskytovatelé asistencnich
sluzeb, samostatni likvidatofi pojistnych uddlosti, pojistovaci zprostiedkovatelé,
pravni nebo danovi zdstupci nebo auditofi.

Navic mohou osobni idaje ziskat i jiné oscby v pfipade, Ze by na nasi strané
doslok fuzi, prodeji podniku nebo prodeji/predani pojistného kmene. Viechny
vyse uvedené osoby jsou vazany mi¢entivosti a dodrzuji standardy zabezpeceni
osobnich udajd.

Podle zakona mizeme Udaje o Vasem pojisténi sdilet s ostatnimi pojistovnami
za ucelem prevence a odhalovani pojistnych podvodl a datsiho protipravniho
jednani, a to bud piimo, nebo prostfednictvim Ceské asociace pojistoven, a ddle
s orgény vefejné modi, joko jsou napfiklad statni zastupitelstvi, soudy, darové
sprava, Ceskd narodni banka a podobné.

K osobnim udajim mohou mit pfistup také ostatni osoby uvedené v pojistné
smlouvé — napfiklad osoby oprévnéné k prijeti pojistného plnéni pfi pojistné
uddlosti.

DOCHAZI KE ZPRACOVANI OSOBNICH UDAJU V ZAHRANICI?

Podle platné legistativy mizeme osoleni Udaje pfedavat do ¢lenskych statd
Evropského hospodarského prostoru (déle jen ,EHS”). Smlouvy s nasimi zpracovateli
se snazime uzovirat tak, aby nedochdazelo k preddavani osobnich Udaja mimo EHS.

V rémci skupiny Allianz mdme uzaviena tzv. zavaznd podnikové pravidla, kterd nam
umoznuji predat osobni Udaje i mimo EHS pfi zachovani vysokého stupné ochrany.
Zavaznd podnikové pravidla garentuji, ze vysokd Uroven ochrany osobnich udaji v
EHS bude dodrzovénaiv jinych zemich.

Mimo EHS mGzeme oscobniGdaje predati na zakladé rozhodnuti Evropské komise
o tzv. odpovidaijici ochrané a dale pri splnéni vhodnych zaruk ¢i v rdmci wjimek pro
specifické situace.

Orgdny vefejné moci naklddaji s osobnimi Gdaji na zékladé zakona. Mate-i
pripominky ke zpracovani osobnich udajd organem vefejné moci, obratte se prosim
pfimo na tento organ.



JAK DLOUHO MAME UDAJE U SEBE?

Osobni Udeje zpracovavame po dobu, na kterou je uzaviena pojistna smlouva. Po
ukonceni pojistné smlouvy budou osobni idaje piistupné omezenému poctu osob,
a to do doby promléent a po dobu nutné archivace.

Nabidky nasich produktl a sluZeb Vam mizeme zosilat jesté 1 rok po ukondéeni
veskerych smtuvnich vztahd s nami.

Osobni Udaje zpracovavéme i v tzv. predsmluvni fazi, o to za Géelem vyjednavani
0 uzavieni pojistné smlouvy. Z pfedsmluvni faze se pofizuje zaznam z jednani

a jiné dokumenty, které jsou u ndis ulozené po dobu promléeni a nutné archivace.

JAKA JSOU VASE PRAVA?

V souvislosti se zpracovdnim osobnich tdaji mate pravo, abychom:

+ Vam na Vasi zaddost poskytli informace o tom, jaké idaje o Vs zpracovavame,

a daldi informace o tomto zpracovdni, véetné kopie zpracovévanych osobnich

Udaju (tzv. prévo na pristup);

- na Vosi 2adost provedli oprevu nebo doplnéni Vasich osobnich Gdejd;

+ vymazali Vose osobni Udaje z nasich systému, pokud:

- je uz nepotiebujeme pro dalsi zpracovani,

- jste opravnéné vznesti ndmitku proti jejich zpracovani,
- byly zpracovény nezdkonné nebo

- musi byt vymazdny podle prévnich predpisy;

- omezili zpracevani Vasich osobnich Gdoju (napf. pokud tvrdite, Ze je zpracovéni
nezdkonné a my ovérujeme pravdivost takového tvrzeni, nebo po dobu, nez
bude vyfesena Vase ndmitka proti zpracovani);

+ Vam Vase osobni Udaje, které jste ndm poskytli na zdkladé souhlasu nebo pro
splnéni smlouvy a které zpracovavdme cutomatizovang, poskytli ve formetu,
ktery umoziuje jejich pienos k jinému spravci;

- no zékladé Vaseho odvoldni souhlasu piestali zpracovavat osobnitdaje,

k jejichz zpracovani jste ném udélili souhlas.

Dale mizete vznést namitku proti zpracovani osobnich Udajd v pfipadech

uvedenych v kapitole Pro¢ zpracovdvame osobni tdaje? Prikladem je vzneseni

ndamitky proti zosilani marketingovych nabidek nasich produktd a sluzeb a proti
profilovdni (vysvétleni naleznete dale).

V pfipadé profilovani s automatizovanym individuatnim rozhodovénim méte navic

pravo na lidsky zésah, pravo vyjadiit svij ndzor a prévo napadnout rozhodnuti.

Pokud chcete nékteré z téchto prdv uplatnit, ozvéte se ndm na kterykoli vyse

uvedeny kontakt. MOzete také vyuzit k tomu uréené formulére, které najdete na

webovych strankach (viz kapitota Kde zjistite o zprocovani osobnich Gdajd vice?).

Budeme Vem také oznemovat pfipedné poruseni zabezpeceni Vasich osobnich
Udajh, pokud takové poruseni predstavuje vysoké riziko pro Vese prava a
povinnosti.

Se svou stiznosti nebo pednétem, kteryse tyka zpracovani osobnich Gdajl, se toké
mizete oeratit, na Ured pro ochranu osobnich udaji, kontekt: Pplk Sochora 27,
170 00 Praha 7, email: xxxxx, datevd schranke: skbaa2n.

JAK PROBIHA AUTOMATIZOVANE INDIVIDUALNIi ROZHODOVANI
A PROFILOVANI?

Automatizované individudlni rozhodovani a profilovani

Automatizované individudtni rozhodovani je o takové zpracovani Udajl, které
probihd automaticky na zakladé algoritmi (provadi jej tedy pocitac, nikoli ¢lovek)
a jeho vysledkem je rozhodnuti, které je dilezité, napfiklad pro stanoveni ceny
pojisténi. Profilovéni pak znamend automatizované zpracovani udajd napiiklad
za utelem zjistit, joké produkty a stuzby Vém mame nabizet. V rémci profilovani
muUze (ale nemusi) dojit k posouzeni smlouvy nasim pracovnikem bez vyddéni
autemaotizovaného individualniho rozhodnuti — zpravidio k tomu ale dochdzi az
po vzneseni ndmitky.

Jak pracujeme s daty Vas, jako pojistnika?

Je pro Vas dulezité védét, ze vyse pojistného, které budete platit, zavisi na tom,
Jok dopadne automatizované individualni rozhodovani, které zpracovava osobni
Udaje pojisténého.

Jak pracujeme s daty pojisténého?

Na zékladé informaci o mejetku (napf. v pfipadé nemovitosti zejména lokalita, typ
stavby a zpUsob provedeni, stav a stéfi nemovitosti, zplsob zabezpeceni, kvalita
vybaveni) systém ohodnoti riziko a nasledné spocitd cenu zvoteného pojisténi. Na
zdkladé nékterych téchto informaci muzeme pro majetek omezit rozsah pojisténi
(napf. nebude mozné sjednat nékterd riziko). Pro drazsi nemovitost nebo pro
nemovitosti v horsim technickém stavu je pojistné vy3si.

Dale dochazi k automatizovenému individuglnimu rozhodovani za vyuziti
osobnich Udajl pri tvorbé matematickych analyz, které viak na tuto pojistnou
smilouvu nemaji zadny vliv. Kromeé toho je ¢astecné automatizované individudalni
rozhodovani vyuzito i v rémci predchdzeni pojistnym podvoddm a sledovani, zda
nedochdzi k prani Spinavych penéz.

KDE ZJISTITE O ZPRACOVANI OSOBNICH UDAJU VICE?

Podrobnosti o zpracovani osobnich Gdaju lze nalézt na adrese www.allianz cz/
ochrana-udaju. Najdete zde napfiklad aktudlni seznam nasich zpracovateld,
obchodnich partnerd, znéni zdvaznych podnikovych pravidel nebo formulare pro
uplatnéni Vasich prav, které mate v souvislosti se zpracovanim osobnich Udajd.




D&O Pojisténi

Informacni dokument o pojistném produktu

ce v

Pojistitel: Allianz pojistovna, a.s. Produkt: D&O pojisténi (pojisténi odpovédnosti
clenti organt a dalsich osob ve vedeni
pravnickych osob)

V tomto dokumentu si muzete precist shrnuti nejdalezitéjsich informaci o D&O pojisténi (pojisténi odpovédnosti ¢lenti organd a dalsich osob
ve vedeni pravnickych osob). Uvddime zde pouze hlavni rizika, vyluky a dalsi idaje o pojisténi. Podrobné informace o tomto pojisténi se dozvite
v pojistnych podminkéch. Konkrétni nastaveniVaseho pojisténi naleznete v pojistné smlouvé nebo na pojistce.

O jaky druh pojisténi se jedna?

D&O pojisténikryje Cisté financni Skody zplisobené porusenim povinnosti pfi vykonu funkce pro pfipad pravnim predpisem stanovené odpovédnosti
¢lenti organa, ¢lent dozorcich orgént a dalSich osob ve vedeni pravnickych osob.

Kdo je pojistén?

- ¢lenové statutdrnich a dozor¢ich organti spole¢nosti

— dlenové statutarnich a dozorcich organu dcefinych spolecnosti
—- compliance officer, ¢len vyboru pro audit

- zameéstnanci spole¢nosti ve vedoucich a kontrolnich funkcich

PN Co je pfedmétem pojisténi? Na co se pojisténi nevztahuje?

v Odpovédnost pojisténého za finanéni skodu X naroky vyplyvajici z imysiného nebo védomého
zpusobenou porusenim povinnosti pfi vykonu poruseni povinnosti
funkce X Ujmy na zdravi a skody na véci

v Odskodnéni spole¢nosti X jiz zndmé skuteénosti a probihajici soudnifizeni

v Néklady na getfeni X trestnépravni pokuty a penale ulozené za poruseni

v Naklady pravniho zastoupeni v souvislosti s narokem predpist upravujicich dané a danové poplatky

v Néklady na zaruku (kauci)

v Pokuty a penale od vefejnoprévnich instituci

¥ Naklady na zachovéni dobré povésti A e T o ’ o ,

¥ Ruceni za zdvazky spole¢nosti v pfipadé insolvence EXIS'EU] ! nejaka omezeniv popstnem
spole¢nosti kryti?

j Odpovédnost za tnik elektronickych dat ! poruseni povinnosti v pracovnich zélezitostech

Neomezena lhita pro byvalé pojisténé na tzemi USA/Kanady

naroky uplatnéné na zdkladé pravniho fadu USA
mezi pojisténymi navzéjem

Kde je moje pojisténi platné?

v Pojisténi se vztahuje na Gzemi celého svéta véetné USA, pokud to lokaini préavni predpisy dovoluji.

. Jaké mam povinnosti?

PFi sjednavani pojisténi musite predevsim:

+ uvadét vzdy pravdivé a Uplné informace, na které se Vas ptame v Dotazniku D&O

»  prilozit Vyro¢ni zpravu s auditovanymi finan¢nimi ukazateli; u spolec¢nosti, které nemaji povinnost vydavat vyrocni zpravy,
auditovanou rozvahu a vykaz zisk( a ztrat za posledni Gcetni obdobi

Béhem trvani pojisténi musite zejména:

- dbdt, aby Zadna skoda nevznikla; tj. jednat s péci fadného hospodaie

- platitvéas a v pIné vysi ¢astku, kterou jsme si ujednali

«  co nejdfive nas informovat o jakékoliv zméné tdaju uvedenych ve smlouvé

P¥i Skodé musite pfedevsim:
«  bez zbytecného odkladu ndm oznadmit vznik skody
+ dolozit veskeré informace o skutecnostech, které by mohly vést k ndroku na ndhradu skody



Kdy a jak platit?

Platby za pojisténi, takzvané pojistné, platite pravidelné po celou dobu trvani pojisténi. MiZete si zvolit ro¢ni, pololetni nebo ctvrtletni
frekvenci placeni.

Platit mGzete pfevodem z i¢tu dle Uidajt uvedenych v pojistné smlouvé.

m Kdy pojistné kryti za¢ina a konéi?

Pojisténi zacina a kon¢i datem uvedenym v pojistné smlouvé nebo datem pred¢asného ukonéeni pojistné smlouvy.

| Jak mohu pojisténi ukoncit?

Pojisténi mzete ukonéit zejména:
= jehovypovédi:
-k poslednimu dni kazdého pojistného obdobi, které je uvedené ve smlouvé; vypovéd nam musi byt dorucena nejpozdéji
6 tydnu pred koncem pojistného obdobi, jinak smlouvu ukoncime az ke konci dalsiho pojistného obdobi
- do 2 mésict od uzavieni pojistné smlouvy; pojisténi pak zanikne po 8 dnech od data doruceni vypovédi
- do 3 mésicti od nahlaseni pojistné udalosti z tohoto pojisténi; pojisténi pak zanikne po mésici od data doruceni vypovédi
- dohodou s nami
- odstoupenim od pojistné smlouvy

Dalsi zpusoby a presné podminky zaniku pojisténi jsou popsany v pojistnych podminkach nebo v obcanském zékoniku.





